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Avant-propos

ISO 4135:1995(E/F)
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I'1SO). L'élaboration des Normes internationales est en‘géné
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organisations internationales, gouvernementales et non
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en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.
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INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE © 150

ISO 4135:1995(E/F)

Anaesthesiology — Anesthésie —
Vocabulary Vocabulaire
Scope Domaine d'application

This Interngtional Standard establishes a vocabulary of
terms used in connection with anaesthetic and res-
piratory eqliipment and supplies, related devices and
supply systems.

NOTES

1 This Intefnational Standard is based on standards and
drafts which|have been produced by ISO/TC 121 except for
clause 1 whifh contains definitions of general clinical terms.

2 A policy pf repeating the definitions has been adopted
when the rheaning changes according to the context.
These terms|are cross-referenced.

1 Anaesthesia and analgesia

1.1 General

1.1.1
anaesthesia
reversible elimination of all sensation

La présente Norme'internationale établit un vocabu-
laire des termes utilisés dans le domaine du matériel
d'anesthésie et de réanimation respirptoire et des
fournitures, «dispositifs connexes et systémes d'ali-
mentationdet/6u de distribution.

NOTES

1.ka’ présente Norme internationale a pour base les
normes et projets produits par I'ISO/TC 121 & I'exception de
I'article 1 qui contient des définitions de tdrmes cliniques
généraux.

2 Le principe de répéter les définitions quand il y a un
changement de sens en fonction du contexte a été adopté.
Ces termes sont référencés.

1 Anesthésie et analgésie

1.1 Termes généraux

1.1.1
anesthésie
abolition réversible de toute sensation

1.1.2
analgesia
reversible elimination of the sensation of pain

1.1.3

local anaesthesia

reversible, deliberately produced, loss of all sensation
in a part of the body

NOTE — The terms “local anaesthesia” and “local anal-
gesia” have frequently been used synonymously; this inter-
change is to be deprecated and it is recommended that
stricter attention be paid to the definitions given.

1.1.2
analgésie
abolition réversible de la sensation de douleur

1.1.3

anesthésie locale

perte réversible, volontairement provoquée, de toute
sensation dans une partie du corps

NOTE — Le terme «analgésie locale» a fréqguemment été
employé comme synonyme d'«anesthésie locale»: cette
confusion doit étre évitée et il est recommandé d'apporter
une plus stricte attention aux définitions données.
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1.14

local analgesia
reversible, deliberately produced, loss of the sensation
of pain in a part of the body

NOTE — The terms “local anaesthesia” and "“local anal-
gesia” have frequently been used synonymously; this inter-
change is to be deprecated and it is recommended that

stricter attention

reversible los
deliberately p
which the refl
or eliminated

1.1.6

be paid to the definitions given.

© SO

1.1.4

analgésie locale

perte réversible, volontairement provoquée, de la sen-
sation de douleur dans une partie du corps

NOTE — Le terme «analgésie locale» a fréquemment été
employé comme synonyme d'«anesthésie locale»; cette
confusion doit étre évitée et il est recommandé d'apporter
une plus stricte attention aux définitions données.

1.1.5

s - - P

of consciousness and all sensation,
duced for therapeutic purposes, in
X responses to stimuli are diminished

intravenous pnaesthesia [analgesia]

anaesthesia [a

palgesial induced and/or maintained by

the intravenoug administration of one or more drugs

1.1.7

inhalation anaesthesia [analgesia]

anaesthesia [a
pulmonary ven
gases

1.1.8

palgesial induced and/or maintained by
tilation with anaesthetic vapours and/or

insufflation anaesthesia [analgesia]

technique of
which a contin
delivered direc

1.1.9

inhalation anaesthesia [analgesia] in
lous flow of the anaesthetictmikture is
ly into the upper respiratory.tract

tracheal anagsthesia [analgesia]

endotracheal a
technique of

induced and/of

and/or gases

naesthesia.[analgesial (deprecated)

inhalation  anaesthesia [analgesial
maintained by anaesthetic vapours
Helivered into the trachea, through a

tracheal or a trgchigostomy tube

1.1.10

perte réversible de la conscience et dedelite sensa-
tion, volontairement provoquée dans-dn [put théra-
peutique, dans laquelle les réflexes sont diminués ou
abolis

1.1.6

anesthésie [analgésielintraveineuse
anesthésie [analgésie}. induite et/ou maintenue par
I'administration intraveineuse d'un ou de| plusieurs
meédicaments

1.1.7

anesthésie [analgésie] par inhalation
anesthésie [analgésie] induite et/ou maintenue par
ventilation pulmonaire au moyen de vapeurs| et/ou gaz

1.1.8

anesthésie [analgésie] par insufflati

technigue d'anesthésie [analgésie] par inha‘II:ion, dans
laguelle un débit continu du mélange anesthiésique est
administré directement dans les voies |aériennes
supérieures

1.1.9

anesthésie [analgésie] trachéale
technique d'anesthésie [analgésie] par inhgalation, in-
duite et/ou maintenue au moyen de vapeur$ et/ou gaz
anesthésiques administrés par voie trachéale, par I'in-
termédiaire d'un tube trachéal ou de trachéqstomie

electrical anaesthesia [analgesia]
anaesthesia [analgesia] induced and/or maintained by
the passage of electric currents through nervous

tissue

1.1.11
hyperbaric a

naesthesia [analgesia]

anaesthesia [analgesial induced and/or maintained in a
patient who is in an ambient pressure above atmo-

spheric

1.1.10

anesthésie [analgésie] électrique

anesthésie [analgésie] induite et/ou maintenue par le
passage de courants électriques a travers le tissu
nerveux

1.1.11

anesthésie [anaigésie] hyperbare

anesthésie [analgésie] induite et/ou maintenue chez
un malade placé a une pression ambiante supérieure &
la pression atmosphérique
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1.1.12

conduction anaesthesia [analgesia]

interruption or depression of nerve impulse trans-
mission at the site of application of a suitable an-

aesthetic or analgesic agent

1.1.13

cryo-anaesthesia [analgesia]

refrigerat

ion anaesthesia [analgesia]

anaesthesia [analgesia] produced by local or regional

cooling

1ISO 4135:1995(E/F)

1.1.12

anesthésie [analgésie] de conduction
interruption ou diminution de la transmission de I'in-
flux nerveux au niveau de la zone d'application d'un
agent anesthésique [analgésique] convenable

1.1.13

cryoanesthésie [analgésie]

anesthésie [analgésie] par réfrigération
anesthésie [analgésie] produite par refroidissement
local ou régional

1.2 Types of conduction anaesthesia

[analgesi

1.2.1

]

surface a'[mesthesia [analgesia]

topical a
conduction
cation of a

1.2.2

aesthesia [analgesia]
anaesthesia [analgesia] produced by appli-
buitable agent to a selected surface

infiltration anaesthesia [analgesia]

conduction| anaesthesia [analgesia] produced in a
localized rdgion by deposition of a suitable agent at
that site

1.2.3

regional flield block anaesthesia [analgesial

conduction
sition of a
to a specifi

anaesthesia [analgesial praduced by depo-
buitable agent on or neaf.the nerve supply
region

1.2 Types d'anesthésie Tanalgési¢] de
conduction

1.2.1

anesthésie [analgésie] de surface
anesthésie [analgésie] de conduction par application
d'un agentapproprié sur une surface déterminée

1.2.2
anesthésie [analgésie] par infiltration

anesthésie [analgésie] de conduction produite dans
une région limitée, par l'injection & cet endroit d'un
agent approprié

1.2.3
anesthésie [analgésie] par blocage régional

anesthésie [analgésie] de conduction| produite par
l'injection d'un agent approprié sur|ou prés de
I'innervation d'une région déterminée

1.2.4 1.2.4

nerve block anaesthesia [analgesia] anesthésie [analgésie] par blocage nerveux

conduction [anaesthesia'lanalgesial produced by depo- anesthésie [analgésie] de conduction prpduite par I'in-

sition of a sjitable*agent on or near a specific nerve jection d'un agent approprié sur ou au|voisinage im-
meédiat d'un nerf donné

1.2.5 1.2.5

paravertebral anaesthesia [analgesia]
conduction anaesthesia [analgesia] produced by depo-
sition of a suitable agent on or near the spinal nerves
at or near the intervertebral foramina

1.2.6

plexus block anaesthesia [analgesial
conduction anaesthesia [analgesia) produced by depo-
sition of a suitable agent at or near a nerve plexus

anesthésie [analgésie] paravertébrale
anesthésie [analgésie] de conduction produite par I'in-
jection d'un agent approprié sur le ou prés du nerf
rachidien au niveau ou au voisinage du trou de conju-
gaison

1.2.6

anesthésie [analgésie] par blocage plexique
anesthésie [analgésie] de conduction produite par I'in-
jection d'un agent approprié au niveau ou au voisinage
d'un plexus nerveux
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1.2.7

epidural anaesthesia [analgesial

extradural anaesthesia [analgesia]

peridural anaesthesia [analgesia]

conduction anaesthesia [analgesia] produced by depo-
sition of a suitable agent within the epidural space

1.2.8

subarachnoid anaesthesia [analgesia]

spinal anaesthesia [analgesia]

conduction anaesthesia [analgesia] produced by depo-
sition of a suitable agent within the subarachnoid

© SO

1.2.7

anesthésie [analgésie] épidurale

anesthésie [analgésie] péridurale

anesthésie [analgésie] de conduction produite par I'in-
jection d'un agent approprié a l'intérieur de |'espace
péridural.

1.2.8

anesthésie [analgésie] rachidienne

anesthésie [analgésie] de conduction produite par I'in-
jection d'un agent approprié a l'intérieur de |'espace
sous-arachnoidien

space

1.2.9
caudal anaesthesia [analgesia]

epidural anaesthesia [analgesia] produced by deposi-
tion of a suitable agent within the sacral canal

1.3 Narcosis

1.3.1
narcosis
reversible statg of central nervous system depression
produced by a themical agent or physical means

1.3.2
basal narcosjs

narcosis inducgd before or during any procedure, suf-
ficiently deep tp require constant skilled supervision of
the patient

1.3.3
premedicatign

administration pf a drug or drugs_imthe preoperative
period to facilifate anaesthesia or-analgesia by reduc-
ing anxiety ar{d/or by diminishing complications or
side-effects

1.2.9

anesthésie [analgésie] caudale
anesthésie [analgésie] péridurale produite par l'injec-
tion d'un agent approprié atintérieur du canpl sacré

1.3 Narcose

1.3.1

narcose
état réyersible de dépression du systémg nerveux
central“provoqué par un agent chimique ou par des
mayens physiques

1.3.2

narcose de base
narcose induite avant ou pendant toute procédure,
suffisamment profonde pour nécessiter ume surveil-
lance adéquate constante

1.3.3

prémédication
administration d'un ou de plusieurs médicgments au
cours de la période préopératoire en vue (le faciliter
I'anesthésie ou I'analgésie en réduisant |'anxiété et/ou
en diminuant les complications ou les effets secon-
daires

2 Medical gas supply systems

2.1 General

2.1.1

medical gas

any gas or mixture of gases intended to be ad-
ministered to patients for therapeutic, diagnostic or
prophylactic purposes, or for surgical tool applications

NOTE — In some International Standards this term includes
medical vacuum.

Z Systemes de distribution de gaz
meédicaux

2.1 Termes généraux

211

gaz médical

gaz ou mélange de gaz qu'il est prévu d'administrer
aux malades a des fins de thérapie, de diagnostic ou
de prophylaxie ou pour ['utilisation d'instruments de
chirurgie

NOTE — Ce terme comprend l'aspiration médicale (vide)
dans certaines Normes internationales.
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2.1.2

medical gas supply system

<pipelines> (non-flammable) medical gas pipeline
system

cf. (non-flammable) medical gas pipeline system
(2.2.1)

213

medical gas supply system

<supply source> any other installation having no per-
manent pipeline system but employing a medical gas
supply source complete with pressure regulators

ISO 4135:1995(E/F)

2.1.2

systeme de distribution de gaz médicaux
<réseau de distribution> réseau de distribution de gaz
médicaux (non inflammables)

cf. réseau de distribution de gaz médicaux (non
inflammables) (2.2.1)

2.1.3

systéeme de distribution de gaz médicaux
<source d'alimentation> toute autre installation ne
comportant pas de réseau de canalisations permanent
mais__ayant _une source d'alimentation (centrale)

2.2 Pipeline systems

221
(non-flamimable) medical gas pipeline system
complete $ystem which comprises a central supply
with contrgl equipment, a pipeline distribution system
and termingl units at the points where non-flammable
medical gapes may be delivered

cf. medical gas supply system (2.1.2)

222
central syupply system
source of rmedical gas comprising one or more of the
following items of plant:

a) asystem of gas cylinders;

b) cryogenic or non-cryogenic liquid supply;

¢) air compressors;

d) propdrtioning equipment;

e) medigal oxygen concentratars;

f) vacuym pumps

2.2.3
source of| supply

central supply system’ with associated control equip-
ment and fhat, pertion of the pipeline up to and in-
cluding the|main, pipeline shut-off valve

complétement équipée avec des détendeurs

2.2 Réseaux de distribution

221
réseau de distribution de gaz médicaux (non

inflammables)
réseau entieh  comprenant une centrale d'appro-
visionnenment avec équipement de ?vEmmande, un
réseau de canalisations et des prises nfiurales en des
points*ou les gaz médicaux non inflammables peuvent
étredfournis
cf-systeme de distribution de gaz médicaux (2.1.2)

2.2.2
systéme de stockage
Source de gaz médicaux comprenant up ou plusieurs
des systémes suivants:
a) rampe de bouteilles de gaz;
b) alimentation de gaz liquéfié cryogénique ou non;
c) compresseurs d'air;
d) équipement mélangeur;
e) concentrateurs d'oxygéne médical
f) pompes a vide

223

centrale
systéme qui associe le systéme de dtockage et le
tableau de commande ainsi que la partie de la canali-
sation comprenant la vanne principal¢ de section-
nement

224

primary supply

that portion of the central supply system which sup-
plies the pipeline distribution system

2.25

secondary supply

that portion of the central supply system which auto-
matically supplies the pipeline distribution system
when the primary supply either becomes exhausted
or fails (and which thus becomes the primary supply)

224
rampe de service
partie du systeme de stockage qui alimente le réseau

225

rampe d'attente

partie du systéme de stockage qui alimente automati-
guement le réseau lorsque la rampe de service est
épuisée ou tombe en panne (auquel cas elle devient la
rampe de service)
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2.2.6

reserve supply

that portion of the central supply system, activated
manually or automatically, which supplies the pipeline
distribution system in the event of failure of both the
primary and secondary supplies

2.2.7

cryogenic liquid system

liquid oxygen or liquid nitrogen central supply system
which consists of a primary supply with either a
secondary supply, a reserve supply or both

©1SO

2.2.6

réserve de secours

partie du systéme de stockage, a mise en marche
manuelle ou automatique, et qui alimente le réseau en
cas de panne des rampes de service et d'attente

2.2.7

systeme de stockage de gaz liquéfié
cryogénique

systeme de stockage d'oxygéne liquide ou d'azote

NOTE — Liquefigd nitrous oxide and carbon dioxide are not
cryogenic.

2.2.8
non-cryogenic liquid system

central supply |system of nitrous oxide and carbon
dioxide with regerve supply

2.29
air compressor system

system which [comprises two or more air compres-
sors designed [to provide clean, dry, oil-free air to a
pipeline distribption system at a constant pressure
through its control equipment

NOTE — This egpipment should include a reserve supply.

2.2.10
vacuum system

system which gomprises two or more_vacuum pumps
designed to prdvide a vacuum

2.2.11
proportioning equipment

central supply qystem in{which gases can be mixed in
specified ratios

2.2.12

liquide, qui se compose d'une rampe de service avec
soit une rampe d'attente, soit une réserve,d¢ secours,
soit les deux

NOTE — Les gaz liquéfiés cryogéniques n'englopent pas le
protoxyde d'azote liquide et le dioxyde,de carbong liquide.

2.2.8
systeme de stockage de gaz liquéfié hon

cryogénique
systeme de stockage de protoxyde d'azgte et de
dioxyde de carbgneavec réserve de secours

2.29

centrale d'air comprimé
installation comprenant deux compresseurg d'air ou
plus; destinés a fournir un air propre, sec ¢t exempt
d'Huile a un réseau de canalisations, sous |une pres-
sion constante, a partir de son tableau de commande

NOTE — Il convient que cette installation comprenne une
réserve de secours.

2.2.10

centrale d'aspiration médicale (vide)
installation comprenant deux pompes & vide|au moins,
destinées a créer une dépression

2.2.11

mélangeur
systeme de stockage dans lequel les gaz pelivent étre
meélangés dans des proportions prescrites

control equipment

those items necessary to maintain the gas supply at a
set pressure within a pipeline distribution system,
such as pressure control regulators, relief valves,
alarm initiators, and manual and automatic valves

2.2.13

pipeline distribution system

that part of a pipeline system linking the source of
supply to the terminal units, including any necessary
branch isolation valves and any additional line pressure
regulators required

2212

tableau de commande
éléments nécessaires pour maintenir 'alimentation en
gaz a une pression déterminée dans le réseau de
canalisations, tels que les détendeurs, les soupapes
de décharge, les déclencheurs d'alarme et les vannes
manuelles et automatiques

2.2.13

réseau de canalisations

partie d'un réseau de distribution reliant la centrale
aux prises murales, et comprenant toutes les vannes
de sectionnement nécessaires et tous les détendeurs
supplémentaires requis
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2.2.14

shut-off valve

isolating valve

manual or automatic valve which prevents flow in
both directions when closed

2.2.15

non-return valve

valve which permits flow in one direction only
cf. non-return valve (5.3.1)

ISO 4135:1995(E/F)
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vanne de sectionnement

vanne manuelle ou automatique qui empéche un
écoulement dans les deux sens lorsqu'elle est fermée

2.2.15

clapet antiretour

clapet qui ne permet un écoulement que dans un seul
sens

cf. clapet antiretour (5.3.1)

2.2.16
pressure|safety valve

valve to limit the pipeline pressure downstream of line
pressure regulators

2.2.17
pressure|relief valve

valve to limit pressure downstream of any operating
pressure regulator

cf. pressure relief valve (5.3.7)

2.3 Oxygen concentrators

231
oxygen concentrator

any devicg which provides oxygen-enriched air_from
ambient aif by the separation of nitrogen

cf. membrane oxygen concentrator,
pressure §wing adsorption device (2.3.4)

{2.3.3),

2.3.2
fixed installation oxygen concentrator

central sypply system comprising compressor(s),
nitrogen afisorber unit(s) apd\réservoir by means of
which clegn, dry, oil-free,~oxygen-enriched air is
generated [from atmospheric air

233
membrane oxygen concentrator

2.2.16

soupape de sécurité
soupape qui limite la pression dans la [canalisation en
aval des détendeurs secondaires

2.2.17
soupape de décharge
soupape qui limite\la pression en aval des détendeurs
primaires
cf. valve de sécurité (5.3.7)

2:3%Concentrateurs d'oxygéne

2.3.1

concentrateur d'oxygene
tout appareil qui fournit un air enrichi gn oxygéne par
séparation de l'azote de I'air ambiant
cf. concentrateur a membrane (2.33), appareil a
adsorption par oscillation de pression (2.3.4)

2.3.2
concentrateur d'oxygéne (installdtion fixe)

systéeme de stockage comprenant un ou plusieurs
compresseurs, une ou plusieurs unités d'adsorption
de l'azote et un réservoir, permettant yne production,
a partir de I'air atmosphérique, d'un ajr propre, sec,
exempt d'huile, enrichi en oxygéne

2.3.3
concentrateur a membrane

oxygen coTcemtrator —wiich—functions by Seiective
permeation of oxygen from ambient air through a
membrane

2.3.4

pressure swing adsorption device

PSA device

molecular sieve device

oxygen concentrator which functions by selective
retention of nitrogen and other components during
alternate pressurization and passages of ambient air
through beds of molecular sieve material

concentrateur d oxXygene qui fonctionne par perméa-
bilité sélective d'une membrane favorisant le passage
de I'oxygéne présent dans I'air ambiant

2.3.4

appareil a adsorption par oscillation de
pression

PSA (pressure swing adsorption)

tamis moléculaire

concentrateur d'oxygene qui fonctionne par rétention

sélective de l'azote et d'autres composants lors de

compressions et de passages alternés d'air ambiant a

travers les couches d'un matériau constituant un

tamis moléculaire
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2.4 Terminal units

2.4.1
terminal unit

outlet assembly (inlet for vacuum) of a piped medical

gas distribution

system at which the user makes con-

nections and disconnections

2.4.2

terminal unit
valve which ren
of an appropriat
in both direction

2.4.3

terminal unit
valve within a 1
maintenance o
down the pipeli

244

terminal unit
that part of a t
pipeline distribuyl

245

gas-specific
having charact
ability, thereby
vacuum service

2.4.6
gas-specific ¢

check valve

e probe and which then permits flow
s

maintenance valve

erminal unit assembly which permits
the terminal unit without shutting

ne system and other terminal units

base block
erminal unit which is attached to the
tion system

bristics  which prevent interchange-
allowing assignment to one gas of
only

tonnection point

socket assenjbly

that part of a tg
non-interchange
and which is

appropriate non

2.4.7

rminal unit which_.is the receptor for a
able gas-specifie.connecting assembly
httached to the’ base block by the
interchangeable gas-specific device

©ISO

2.4 Prises murales

241

prise murale

raccordement de sortie (d'entrée pour le vide) d'un
réseau de canalisations pour la distribution de gaz
meédicaux, auquel ['utilisateur peut brancher et dé-
brancher des appareils

242

clapet de téte de prise murale
(V] € ferme jusqua ce qu it soit guvert par

I'introduction de I'embout approprié, ceygli permet

alors un écoulement dans les deux dirgctions

243

clapet d'embase de prise murale
clapet de la prise qui permet sa maintengnce sans
coupure de la canalisation d'alimentation et des autres
prises murales

244

embase de prise murale
partie d'une-prise murale fixée sur la canallsation de
distribution

24.5

spécifique au gaz
possédant des caractéristiques permettant d'éviter
une interchangeabilité, de facon a n'étre attfibué qu'a
un seul type de distribution de gaz ou seulerhent pour
I'aspiration (vide)

2.4.6
téte de prise murale, spécifique au gaz
téte de prise
partie d'une prise murale destinée a recevoir I'embout
non interchangeable, spécifique au gaz, d'up flexible,
et qui est fixée a I'embase par un dispositif [non inter-
changeable, spécifique au gaz

2.4.7

gas-specific ¢onnector raccords spécifiques au gaz
connector of ortL%Mbe—MeWﬁ—wpes'—aaeeerds—Me&és—waS%eeefds%%Ietée non

screw-threaded connector [either NIST (non-inter-

changeable

screw-threaded) or DISS (diameter-

indexed safety system)]

non-interchan

geable quick connector

cf. quick connector (2.5.5), DISS connector (2.5.6),

NIST connecto

2.4.8

r(2.5.7)

conversion kit

gas-specific assembly of components supplied by a
manufacturer that is intended to change the configu-
ration or performance of a terminal unit of another
manufacturer

interchangeables), soit DISS (systémes de sécurité
basés sur des diametres différents)] ou raccords
rapides non interchangeables (prises rapides)

cf. raccord de prise rapide (2.5.5), raccord DISS
(2.5.6), raccord NIST (2.5.7)

2.4.8

interface interfabricant

ensemble d'éléments spécifiques a un gaz, fourni par
un fabricant, congu pour modifier la configuration ou
les performances d'une prise murale d'un autre
fabricant
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249

modification kit

gas-specific assembly of components supplied by a
manufacturer that is intended to change the con-
figuration of a terminal unit of his own manufacture

2.5 Hose assemblies

ISO 4135:1995(E/F)
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raccord intermodeéle

ensemble d'éléments spécifiques & un gaz, fourni par
un fabricant, congu pour modifier la configuration
d'une prise murale de sa propre fabrication

2.5 Flexibles

2.5.1
Iow-pres£ure flexible connecting assembly
hose assembly

assembly [comprising a hose with permanently at-
tached gag-specific supply and equipment connectors,
which is designed to conduct a medical gas or is for
use with ajvacuum service

2.5.2
supply connector

that gas-sgecific part of a hose assembly by means of
which it may be connected to the source of supply

25.3
equipment connector
that gas-specific part of a hose assembly which is
connected|to

a) medital equipment;

b) a terminal unit;

¢) apipgline system

2.5.4
hose insdrt

that portiop of a connector which”is pushed into and
secured within the bore (lumen)of the hose

255
quick connector

pair of norj-threaded gas-specific components which
can be eagily-and rapidly joined together by a single
action of ome_ar both hands witho he e of 1

NOTE — This usually consists of a probe and a socket with
check valve.

2.5.6

DISS connector

diameter-indexed safety system connector
range of male and female components intended to
maintain gas-specificity by allocation of a set of dif-
ferent diameters to the mating connectors for each
particular gas

2.5.1
flexible de raccordement basse pression
flexible
tuyau muni de fagon permarente de faccords spéci-
figues au gaz, I'un a partinde I'alimentption et I'autre
vers le matériel médical, \et qui est congu pour ache-
miner un gaz médical ¢u)pour aspirer (fdire le vide)

25.2

raccord cdté “source”
élément _du flexible spécifique au gaz|qui permet le
branchement vers la source d'alimentatfon en gaz

2.5.3
raccord coté “appareil”
élément du flexible spécifique au gaz qui est branché
a) sur le matériel médical;
b) sur les prises murales;
c) sur le réseau de distribution

2.5.4
olive
élément du raccord qui est enfoncé et maintenu dans
I'intérieur (lumiére) du tube proprement dit

255

raccord de prise rapide

couple de raccords non filetés, spécifiges au gaz, qui

peuvent étre facilement et rapidement gnclenchés par
' ; ' Hs—dans utilisation

NOTE — Il se compose en général d'un about (encore
appelé fiche ou embout) et d'une téte de prise avec un
clapet.

2.5.6

raccord DISS (diameter-indexed safety system)

raccord de systéeme de sécurité basé sur des
diametres différents

éléments males et femelles permettant un raccor-

dement spécifique a chaque gaz par le jeu de

diametres différenciés
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2.5.7

NIST connector

non-interchangeable screw-threaded
connector

range of male and female connectors intended to

maintain gas-specificity by the allocation of a set of

different diameters and a left-hand or right-hand

screw thread to mating components for each par-

ticular gas

2.5.8

© SO

25.7

raccord NIST (non-interchangeable screw-threaded)
raccord a téte filetée non interchangeable
raccords males et femelles permettant un raccorde-
ment spécifiqgue a chaque gaz par le jeu de diamétres
différenciés et d'un filetage a droite ou a gauche

2.5.8

hose assemb|
valve which is rformally closed, and which allows flow
in either directign when opened by the insertion of an
appropriate gas{specific connector

2.6 Pressure/regulators

2.6.1
pressure regylator

gas pressure reflucing and controlling device designed
to provide a copstant delivery (downstream) pressure
over a range of pariable inlet pressures and/or flows

3 Anaesthetic machines for use with
humans

3.1 General

3.1.1
anaesthetic machine

equipment for dispensing and delivering medical and
anaesthetic gages/and vapours into a breathing sys-
tem

clapet de flexible

clapet habituellement fermé et qui, une foiS)puvert par
I'introduction de I'embout approprié spégifiqye au gaz,
permet |'écoulement du fluide, ‘:dans les deux
directions

2.6 Détendeurs

2.6.1

détendeur
dispositif.de commande et de réduction de |4 pression
de gagz;~congu pour fournir une pression fonstante
d'aljimentation (en aval) a partir de pressiong et/ou de
debits d'entrée variables

3 Appareils d'anesthésie pour utiljsation
chez I'homme

3.1 Termes généraux

3.1.1

appareil d'anesthésie
dispositif assurant I'admission et l'administiation des
gaz et des vapeurs médicaux et anesthégiques au
sein d'un systéme respiratoire

3.1.2

continuous flow anaesthetic machine
anaesthetic machine which delivers a continuous flow
of anaesthetic gases and vapours

3.1.3

intermittent flow anaesthetic machine
demand flow anaesthetic machine

anaesthetic machine which, in response to a patient's
inspiratory effort, delivers a flow of gas which ceases
at the start of the expiratory phase

10

3.1.2

appareil d'anesthésie a débit continu

appareil d'anesthésie fournissant un débit continu de
gaz et de vapeurs anesthésiques

3.1.3

appareil d'anesthésie a la demande

appareil d'anesthésie fournissant un débit de gaz en
réponse a l'effort inspiratoire du malade, ce débit
étant interrompu au début de la phase expiratoire
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3.14

flow control system
device or assembly which controls and indicates the

flow of gas

3.1.5

flow control valve
device which controls the flow of a gas through its

associated
cf. flow co

flowmeter by manual adjustment
ntrol valve (5.3.11)

ISO 4135:1995(E/F)

3.14

systéeme de contrdle du débit

dispositif ou systéme qui contréle et indique le débit
du gaz

3.15

valve de contréle du débit

dispositif qui permet de contréler manuellement le
débit d'un gaz a I'aide du débitmeétre correspondant
cf. valve de contréle du débit (5.3.11)

3.1.6

flowmeter

any devicg which indicates the volume of a specific
gas or gas|mixture passing through it in a unit of time
3.1.7

gas mixer

device which receives separate supplies of oxygen
and other| medical gas(es) and which delivers the
mixed gages in concentrations adjustable by the
operator

3.1.8

anaesthetic vaporizer

<anaesthe
the changs
vapour

lic machine> device designed to facilitate
of an anaesthetic agent from a liquid to a

cf. anaesthetic vaporizer (5.1.16)

3.1.9

vaporizell chamber

3.1.6
débitmetre
tout dispositif indiquant le volume, par Unité de temps,
du gaz spécifiqgue ou du mélange de gag le traversant

3.1.7

mélangeur de gaz
dispositif qui, régoit des administratlons séparées
d'oxygene et.d'autres gaz et qui fournit les mélanges
gazeux en-dosages réglables par I'opérateur

3:1.8

évaporateur pour anesthésie
<appareil d'anesthésie> dispositif conclu pour faciliter
le passage d'un agent anesthésique de|l'état liquide a
I'état de vapeur
cf. évaporateur pour anesthésie (5.1.16)

3.1.9
chambre d'évaporation

that part of a vaporizer where fresh'gas becomes en- partie d'un évaporateur ou le gaz frais g'enrichit ou se
riched or spturated with the vapeur.of an anaesthetic sature de vapeur d'un agent anesthésiqlie

agent

3.1.10 3.1.10

machine gas piping tuyauterie de I'appareil

all pipewdk, including unions, from unidirectional ensemble des tuyauteries, y compris|les raccorde-
valves in the pip&jine inlets and from the outlets of the ments, partant des valves unidirectionnelles dans les
pressure rpgulators to the flow control system, as raccords d'entrée des tuyauteries et partant des sor-
well as thelpiping connecting the flow control Q\,/Q‘hhm ties des détendeurs Vors—les cormrarddes du débit-

and the piping connecting the vaporizers to the
common gas outlet and also including piping leading
to and from pneumatic alarm systems, gauges,
oxygen flush and gas power outlets

3.1.11

common gas outlet

<anaesthetic machine> that port through which the
dispensed mixture from the anaesthetic machine is
delivered to a breathing system

cf. common gas outlet (5.2.1)

métre, de méme que les tuyauteries des commandes
des débitmetres et celles raccordant les évaporateurs
a l'orifice de sortie de gaz; cet ensemble comprend
les tuyauteries allant vers les (ou provenant des) sys-
temes d'alarme pneumatiques, valves & gros débit
d'oxygéne, indicateurs et sorties de gaz moteur

3.1.11

orifice de sortie de gaz

<appareil d'anesthésie> orifice par lequel le mélange
gazeux en provenance de l|'appareil d'anesthésie est
introduit dans un systéme respiratoire

cf. orifice de sortie de gaz (5.2.1)

11
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4 Ventilators and resuscitators

4.1 General

4.1.1

lung ventilator

automatic device designed to augment or provide
ventilation to a patient when connnected to the pa-
tient's airway

© SO

4 Ventilateurs et ressuscitateurs

4.1 Termes généraux

4.1.1

ventilateur pulmonaire

appareil automatique relié aux voies aériennes du
malade et destiné & augmenter ou a assurer la venti-
lation pulmonaire

4.1.2
external body ventilator

machine designed to augment or provide a patient's
ventilation by means of the application of intermittent
or alternating pressure to the trunk

4.1.3
respiratory therapy ventilator

device which ig connected to a patient's airway and
which is designed primarily to deliver an aerosol
and/or augment|ventilation

4.1.4

resuscitator
portable device ffor use in emergency situations to pro-
vide lung ventilation to individuals whose breathing. is
inadequate

4.1.5
rocking apparatus

device intended to augment or provide ventilation by
using the weight of the abdominalycontents to move
the diaphragm

4.1.2

ventilateur par manceuvres externes
appareil destiné a augmenter ou a‘remplacef la venti-
lation du malade par I'application-de pressipns inter-
mittentes ou alternatives sur le thorax

4.1.3
ventilateur podar la thérapeutique respiratoire
dispositif relié @uX voies aériennes et destiné essen-
tiellement a administrer un aérosol et/ou a augmenter
la ventilation-du patient

41.4

ressuscitateur
appareil portatif utilisé en cas d'urgence pour assurer
la ventilation des poumons de sujets dont la respira-
tion est insuffisante

4.1.5

lit basculant
dispositif congu pour provoquer ou assister fa ventila-
tion en utilisant le poids des viscéres abHominaux
pour mettre en movement le diaphragme

4.1.6 4.1.6
ventilator brgathing system systéme respiratoire d'un ventilateur
VBS VBS

breathing system bounded by the low-pressure gas
input port(s), the gas intake port(s) and the patient
connection port, together with fresh-gas inlet and ex-
haust port(s) if fresh-gas inlet or exhaust ports are
provided

NOTE — Closed ventilator breathing systems, including
closed circle and circle absorption systems, may have only
gas outlet and return ports, an emergency air intake port
and fresh-gas inlet(s) admitting gas supplied via a fresh-gas
input port or ports, i.e., no exhaust port may be necessary
unless a flow of fresh gas is permitted in excess of that
required for uptake by the patient.

12

systéme respiratoire délimité par le ou les orifices
d'entrée a basse pression, le ou les orifices d'aspira-
tion de gaz et lorifice de raccordement coté
«malade», ainsi que le ou les orifices d'entrée de gaz
frais et d'évacuation, si ces derniers sont présents

NOTE — Il est possible que les systémes respiratoires de
gaz confinés, y compris les circuits fermés avec ou sans
filtre, n'aient que des orifices de sortie et de retour de gaz,
un orifice d'aspiration d'air additionnel et une ou des en-
trées de gaz frais admettant du gaz fourni par un ou des
orifices de gaz frais, c'est-a-dire qu'aucun orifice d'évacua-
tion ne peut étre nécessaire tant qu'un débit de gaz frais
est permis en excés de celui nécessaire au besoin du
patient.
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4.1.7

bacterial filter

device which removes bacteria and particulate matter
from the gas stream

NOTE — Filters may be fitted to both the delivery (in-
spiratory) and return (expiratory) limbs of the ventilator
breathing system.

ISO 4135:1995(E/F)

4.1.7
filtre de bactéries

dispositif qui enléve les bactéries et les matiéres

particulaires du courant gazeux

NOTE — On peut installer des filtres aux tuyaux de sortie

(inspiratoire) et de retour
respiratoire du ventilateur.

(expiratoire

4.1.8 4.1.8
electrostimulator stimulateur électrique
apparatus["WhIich Induces activity In respiratory apparell grace auquel l'activité de

musculature by means of electrical impulses acting
upon the dorresponding nerves or muscles

4.1.9
calibrated control

control wijth numbered marks which indicates the
value of the parameter being controlled, whether or
not the coptrol has been individually calibrated

4.1.10
compliance

volume added per unit pressure increase when gas is
added to gin enclosed space, expressed at the tem-
perature ahd humidity of that enclosed space and at
ambient afmospheric pressure

4.1.11
delivery tube

<ventilatol breathing system> breathing tube convey-
ing respirable gas from a gas-output port to the
patient copnection port or an-adjacent T-piece or Y-
piece junclion, whichever is further from the patient or
test appargtus

cf. delivery tube (5.4.4)

NOTE — The delivergitube constitutes the inspiratory limb
in spontanepus veritifation modes.

respiratoire est déclenchée par des,-if
triques agissant sur les nerfs et“fes n
pondants

4.1.9

commande graduée

commande a graduation servant a
valeur du paramétre contrdlé, que la ¢
graduée individuellement ou non

4.1.10
compliance
volume ajouté par unité d'accroisseme
guand du gaz est ajouté dans un espac
a la température et a I'humidité de cet
a la pression atmosphérique ambiante

4.1.11

tuyau de sortie
<systéme respiratoire d'un ventilateur>
toire véhiculant du gaz respirable dep
sortie de gaz jusqu'au raccord de sortie
ou en Y adjacente, en prenant I'élémen
plus distant du malade ou de I'appareil g
cf. tuyau de sortie (5.4.4)

NOTE — Le tuyau de sortie est la branche
les systemes de ventilation spontanée.

) du systéme

A musculature
npulsions élec-
huscles corres-

représenter la
ommande soit

nt de pression
b clos, exprimé
espace clos et

tuyau respira-
uis l'orifice de
ou pieceen T
se trouvant le
'essai

nspiratoire dans

4.1.12
driving gas
gas which powers a ventilator

4.1.13

flow-direction-sensitive component
<ventilator> component through which the gas flow
has to be in one direction only for its proper
functioning and/or patient safety

cf. flow-direction-sensitive component <valves>
(5.3.10)

4.1.12
gaz moteur (d'entrainement)
gaz destiné a actionner un ventilateur

4.1.13

dispositif conditionnant le sens du débit

<ventilateur> dispositif a travers lequel le courant
gazeux ne doit s'écouler que dans une direction pour
que soient assurés le fonctionnement correct du dis-
positif et/ou la sécurité du malade

cf. dispositif conditionnant le sens du débit
<valve> (5.3.10)

13
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4.1.14
frequency

number of ventilation cycles per minute, i.e. breaths

per minute

4.1.15
fresh gas

unrespired respirable gas supplied to a ventilator
breathing system

4.1.16
inflating gas
fresh gas which

4.1.17

© SO

4.1.14
fréquence

nombre de cycles respiratoires par minute, c'est-a-dire
de respirations par minute

4.1.15

gaz frais

gaz respirable mais non respiré, fourni au systéme
respiratoire d'un ventilateur

powers the ventilator

intermittent mmandatory ventilation

imv
combination of
ventilator-gener

4.1.18

spontaneous breathing with periodic
hted breaths

pressure assigtance
facility intended for use when a patient is breathing

spontaneously
positive during
taneous respira
phase

NOTE — Pressu
tinuous variation i

to make the airway pressure more
the inspiratory phase of the spon-
tory cycle than during the expiratory

e assistance may be capable of (con-
hto the reverse condition.

cf. pressure hindrance (4.1.19).

4.1.19

pressure hindrance

condition in
spontaneously
during the expir
phase

NOTE — The pre
ure generated by

vhich the airway " pressure of a
breathing patiept is more positive
htory phasecthan during the inspiratory

ssure hindrance is the result of the press-
the ‘ventilator rather than the resistance
torbreathing system. ie the reverse of

within the ventild

4.1.16
gaz d'insufflation
gaz frais qui actionne le ventilateur

4.1.17

ventilation contrélée intermittente
IMV (intermittent mandatory ventilation)
combinaison de la respiration spontanée et fle cycles
respiratoires périodiquement engendrés paf un ven-
tilateur

4.1.18

ventilation en pression assistée
technique a utiliser lorsqu'un malade respirg sponta-
nément, afin que la pression des voies aérignnes soit
plus positive pendant la phase inspiratoire|du cycle
respiratoire spontané que lors de la phase expiratoire

NOTE — La ventilation en pression assistée pgut étre a
tout moment réglée vers la condition opposée.
cf. ventilation avec pression positive expiratoite (4.1.19)

4.1.19
ventilation avec pression positive expiratoire
condition dans laquelle la pression des voigs aérien-
nes d'un patient respirant spontanément est plus po-
sitive pendant la phase expiratoire que pgndant la
phase inspiratoire

NOTE — La ventilation avec pression positive pxpiratoire
est le résultat de la pression engendrée par le pentilateur
plutdt que de la résistance dans le systéme resdiratoire du

pressure assistan

ce.

cf. pressure assistance (4.1.18)

4.1.20
return tube

<ventilator breathing system> tube conveying gas
from a patient connection port or an adjacent T-piece
or Y-piece junction, whichever is further from the
patient or test apparatus, to the gas return port

NOTE — The return tube constitutes the expiratory limb in
spontaneous ventilation modes.

14

ventilateur, c'est-a-dire qu'elle est le contraire de la ven-
tilation en pression assistée.
cf. ventilation en pression assistée (4.1.18)

4.1.20

tuyau de retour

<systéme respiratoire d'un ventilateur> tuyau véhi-
culant le gaz d'un orifice de raccordement cété
«malade» ou raccord adjacent en T ou en Y en prenant
I'élément le plus éloigné du malade ou de l'appareil
d'essai, vers un orifice du gaz de retour

NOTE — Le tuyau de retour constitue la branche expiratoire
dans les modes de ventilation spontanée.
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4.1.21

synchronized intermittent mandatory
ventilation

simv

intermittent mandatory ventilation in which mandatory

breaths are initiated only when a specified charac-

teristic of a patient's spontaneous breathing is present

NOTE — Examples are inspiratory flow greater than some
threshold; expiratory flow not greater than some threshold.

ISO 4135:1995(E/F)

4.1.21

ventilation assistée contrdlée intermittente

SIMV (synchronized intermittent mandatory
ventilation)

ventilation intermittente contrélée dans laquelle les

cycles respiratoires contrélés ne sont générés qu'en

présence d'une caractéristique spécifique de la respi-

ration spontanée d'un malade

NOTE — Parexemple, débit inspiratoire au-dessusd'une limi
te donnée, débit expiratoire au-dessous d'une limite donnée.

4.2 Portls

4.21
driving dgas input port
input port o which driving gas is applied

NOTE — There may be more than one driving gas input
port on a vgntilator.

4.2.2
emergengpy air intake port

dedicated ntake port through which ambient air may
be drawn yhen the supply of fresh gas and/or inflating
gas is insufficient

4.2.3
fresh-gas inlet

<ports> any port of a breathing attachment through
which fresh gas enters a ventilator breathing,system
cf. fresh-gas inlet (5.2.11)

4.2.4
fresh-gag inlet connector

connector pn a breathing attachiment to which a fresh-
gas supply|is connected

4.2.5
fresh-gag input-port
input port {o,Which fresh gas is supplied

NOTE — T
on a ventilator.

4.2.6

fresh-gas intake port

intake port, other than an emergency air intake port,
through which fresh gas may be drawn by a ventilator
or a patient

4.2.7

gas exhaust port

that port of a ventilator from which gas is discharged
to the atmosphere either directly or via a gas scaveng-
ing system

4.2 Orifices

4.2.1
orifice d'entrée du gaz moteur (d'entrainement)

orifice d'entrée par lequel.est introduit| le gaz moteur
{(d'entrainement)

NOTE — Un ventilateut_peut avoir plus d'un orifice d'entrée
du gaz moteur.

4.2.2
orifice.d‘aspiration d'air additionnel de

secours
orifice™ d'entrée spécifique a travers |equel de l'air
ambiant peut étre aspiré quand l'arrivée de gaz frais
et/ou de gaz d'insufflation est insuffisanite

423

orifice d'admission de gaz frais
tout orifice d'une piéce intermédiaire |pour systéme
respiratoire & travers lequel le gaz fraig entre dans le
systéme respiratoire d'un ventilateur
cf. orifice d'entrée de gaz frais (5.2.11

424
raccord de l'orifice d'admission de gaz frais

raccord d'une piéce intermédiaire d'un pystéme respi-
ratoire auquel une alimentation de gaz frais est rac-
cordée

4.2.5
orifice d'entrée de gaz frais
orifice d'entrée par lequel est introduit |

gaz frais

ffateur peut avoir plus dun orifice d'entrée

de gaz frais.

4.2.6

orifice d'aspiration de gaz frais

orifice d'aspiration, autre que celui d'air additionnel de
secours, a travers lequel le gaz frais peut étre aspiré a
l'aide d'un ventilateur ou par le malade

4.2.7

orifice d'évacuation de gaz

orifice d'un ventilateur a travers lequel le gaz est éva-
cué vers |'atmosphére soit directement, soit a travers
un systéme d'évacuation de gaz

15
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4.2.8

gas output port

that port of a ventilator through which gas is delivered
at respiratory pressures through a tube to the patient
connection port

4.2.9

gas return port

that port of a ventilator through which gas is returned
at respiratory pressures through a tube from the
patient connection port

©|SC

4.2.8

orifice de sortie de gaz

orifice d'un ventilateur a travers lequel le gaz est dé-
livré a la pression respiratoire et conduit a travers un
tuyau vers un orifice de raccordement c6té «malade»

4.2.9

orifice de retour de gaz

orifice d'un ventilateur & travers lequel le gaz revient, a
une pression respiratoire donnée, a travers un tuyau
provenant d'un orifice de raccordement co6té

4.2.10
high-pressure input port

input port to which gas may be supplied at a pressure
not exceeding 400 kPa

4.2.11
inflating gas jnput port
input port to which inflating gas is supplied

4.2.12
input port
port to which |gas is supplied under pressure and
through which the gas is driven by this pressure

NOTES

1 The gas may be supplied either at a controlled pressure
or at a controlled fflow.

2 cf. intake port (4.2.13).

4.2.13

intake port
port through which gas is drawn by (a \Ventilator or a
patient

NOTES

1 Gas may be sppplied to the-port at or at about ambient
atmospheric pregsure or €ndexpiratory pressure, or the
port may simply fje left open to the atmosphere.

2 In a ventilato] bréathing system, energy is required to
reduce the presplre to below that of the atmosphere.

loal
Wiriarauc 7

4.2.10

orifice d'entrée a haute pression
orifice d'entrée ou le gaz peut )&tré adminisitré a une
pression maximale de 500 kPa

4.2.11
orifice d'entrée de-gaz d'insufflation
orifice d'entrée parou le gaz d'insufflation esf introduit

4.2.12

orifice d'entrée
orific&\ol est fourni le gaz sous pression et|a travers
lequel le gaz est propulsé par cette pression

NOTES

1 Le gaz peut étre administré soit a une pressipn établie,
soit a un débit établi.

2 cf. orifice d'aspiration de gaz (4.2.13).

4.2.13

orifice d'aspiration de gaz
orifice a travers lequel le gaz est aspiré a lfaide d'un
ventilateur ou du malade

NOTES

1 Le gaz peut étre délivré a l'orifice soit a Ia pression
atmosphérique ambiante ou a des conditions prgches, soit
a la pression expiratoire résiduelle, ou bien I'grifice peut
étre tout simplement laissé ouvert a I'atmospheérg.

2 Dans un systéme respiratoire de ventilateut, I'énergie

Therefore, when gas 1s supplied at or at about atmospheric
pressure to an intake port, work has to be done in order to
lower the breathing system pressure sufficiently for gas to
flow in through the intake port. This may be done either by
the ventilator (using energy from, for example, an electrical
supply or a driving gas supply) or by the patient. In this
sense, gas is “drawn” into the breathing system. A similar
argument applies, even if gas is supplied to the intake port
at a low positive pressure to compensate for the use of
positive end-expiratory pressure.

3 cf. input port (4.2.12).

16

est nécessaire pour réduire la pression a une valeur
inférieure a la pression atmosphérique. Par conséquent,
lorsque le gaz est fourni a la pression atmosphérique ou a
des conditions proches vers un orifice d'aspiration, un
certain travail doit étre effectué pour faire baisser la
pression du systeme respiratoire de maniere suffisante afin
de permettre au gaz de pénétrer a travers |'orifice
d'aspiration. Cela peut étre fait soit a I'aide du ventilateur
(en utilisant I'énergie provenant, par exemple, d'une
alimentation électrigue ou d'une source de gaz moteur),
soit & l'aide du malade. De cette maniere, le gaz est aspiré
dans le systéme respiratoire. Une procédure semblable
s'applique méme si le gaz est délivré a I'orifice d'aspiration
a une pression positive basse pour compenser |'usage de ia
pression expiratoire résiduelle positive (PEEP).

3 cf. orifice d'entrée (4.2.12).
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4.2.14
low-pressure input p

input port to which gas méy be supplied at a pressure
not exceeding 100 kPa

4.2.15

manual ventilation port

that port of a ventilator to which a manual inflating
device may be connected

A D1
,.L. 1V

ISO 4135:1995(E/F)

4.2.14

orifice d'entrée a hasse pression

orifice d'entrée oU le gaz est administré a une
pression maximale de 100 kPa

4.2.15
orifice de ventilation manuelle
orifice d'un ventilateur auquel I'on peut brancher un

dispositif d'insufflation manuelle

A ~
4.2.16

patient ¢connection port
<ventilatdr breathing system> that port of a ventilator
breathing system to which a patient or test apparatus

I RPN
Iray e Cd IIIIULLGU

4.3 Pressures

4.3.1
alveolar|pressure
Pp
pressure In the alveoli

NOTE — Iph a test apparatus this is represented by the
pressure irl the compliance chamber.

4.3.2
continugus negative airway pressure
CNAP
negative pressure at a patient connection port Which
is appliedd continuously throughout the ventilation
cycle

4.3.3
continugus positive airway_pressure
CPAP
positive pfessure at a patignt)connection port which is
applied cdntinuously threughout the ventilation cycle

orifice de raccordement coté qamalade»
<systéme respiratoire d'un ventilateyr> orifice d'un
systeme respiratoire de ventilatéur auquel un malade

ou un d’ppdreu d'essai peut étre raccorgé

4.3 Pressions

4.3.1

pression alvéolaire

Pp

pressign dans les alvéoles

NOTE— Dans le cas d'un appareil d'essqi, cela signifie la
pression dans la chambre de compliance.

4.3.2
(ventilation spontanée avec) pression
expiratoire négative
CNAP (continuous negative airway prgssure)
pression négative dans un orifice dg raccordement
coté «malade», appliquée de fagon continue tout au
long du cycle ventilatoire

4.3.3

(ventilation spontanée avec) pression
expiratoire positive

CPAP (continuous positive airway pressure)

pression positive dans un orifice dd raccordement

cOté «malade», appliqguée de fagon cpntinue tout au

long du cycle ventilatoire

4.3.4 4.3.4
maximum steady limiting pressure pression maximale constante limite
PLS max PLS max

highest pressure which can exist for more than
300 ms (100 ms in the case of neonatal use) at a
patient connection port with any pressure-limiting
safety devices operating normally, whether or not
other components of the ventilator are operating
normally

NOTE — Components of a ventilator are operating normally
when individually they operate as the manufacturer
intended, even though particular combinations of settings
of controls and of the compliance and resistance of the
patient's respiratory tract (or of the test apparatus) may lead
to an inappropriate pattern of ventilation.

pression maximale pouvant étre atteinte pendant plus
de 300 ms (100 ms dans le cas d'utilisation néonatale)
dans un orifice de raccordement coté «malade», les
dispositifs de sécurité de limitation de pression fonc-
tionnnant normalement, que les autres composants
du ventilateur fonctionnent normalement ou non

NOTE — Les composants d'un ventilateur fonctionnent
normalement lorsqu'ils fonctionnent individuellement selon
les intentions du fabricant, méme si des combinaisons par-
ticuliéres de réglage des commandes et de la compliance
et resistance de la voie respiratoire du malade (ou de I'ap-
pareil d'essai) peuvent conduire a l'usage d'un type de
ventilation inapproprié.
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4.3.5

maximum transient limiting pressure

PLT max

highest pressure which can exist for less than 300 ms
(100 ms in the case of neonatal use) at a patient
connection port with any pressure-limiting safety
devices operating normally, whether or not other

components of the ventilator are operating normally

NOTE — Components of a ventilator are operating normally

when individuall

y they operate as the manufacturer

intended, even though particular combinations of settings

of controls and

f the compliance and resistance of the

© SO

4.3.5

pression maximale transitoire limite

PLT max

pression maximaie pouvant étre atteinte pendant
moins de 300 ms (100 ms dans le cas d'utilisation
néonatale) dans un orifice de raccordement coété
«malade», les dispositifs de sécurité de limitation de
pression fonctionnant normalement, que les autres
composants du ventilateur fonctionnent normalement
ou non

NOTE — Les composants d'un ventilateur fonctionnent
narmalement lorsau'ils fonctionnent individuellement seion

patient's respiratd
to an inappropriat

4.3.6

PwW max

ry tract (or of the test apparatus) may lead
e pattern of ventilation.

maximum Wt]rking pressure

highest pressu
connection port
ventilator opera

NOTES

1 This value m4
which is less thar

2 Components
individually they
even though part
and of the com
respiratory tract
inappropriate patf

e which can be attained at a patient
during the inspiratory phase with the
[ing normally

y be limited by adjustment to a pressure
the maximum limiting pressure.

f a ventilator are operating normally wheh
operate as the manufacturer intefded,
cular combinations of settings of controls
pliance and resistance of the_‘patient's
or of the test apparatus) maylead to an
ern of ventilation.

jes intentions du fabricant, méme si des combingisons par-
ticulieres de réglage des commandes et de.a“dompliance
et résistance de la voie respiratoire du matade (pu de I'ap-
pareil d'essai) peuvent conduire a lusage d'up type de
ventilation inapproprié.

4.3.6

pression maximale de travail
PW max

pression fmaximale pouvant étre atteinte [dans un
orifice de, raccordement c6té «malade», ppndant la
phase:inspiratoire, le ventilateur fonctionnany normale-
ment

NOTES

1 Sa valeur peut étre réduite en réglant la prespion a une
valeur inférieure a celle de la pression maximale ljmite.

2 Les composants d'un ventilateur fonctionnerft normale-
ment lorsqu'ils fonctionnent individuellement [selon les
intentions du fabricant, méme si des combinaipons parti-
culieres de réglage des commandes et de la compliance et
résistance de la voie respiratoire du malade (ou de I'appareil
d'essai) peuvent conduire a l'usage d'un type de|ventilation
inapproprié.

4.3.7 4.3.7
minimum stelady limiting pressure pression minimale constante limite
PLS min Pi S rrin

lowest (most negative) pressure which can exist for
more than 300 ms (100 ms in the case of neonatal
use) at a patient connection port with any pressure-
limiting safety devices operating normally, whether or
not other components of the ventilator are operating
normally

NOTE — Components of a ventilator are operating normally
when individually they operate as the manufacturer
intended, even though particular combinations of settings
of controls and of the compliance and resistance of the
patient's respiratory tract (or of the test apparatus) may lead
to an inappropriate pattern of ventilation.

18

pression minimale (la plus négative) pouvant exister
pendant plus de 300 ms (100 ms dans le cas d'utili-
sation néonatale) dans un orifice de raccordement
coté «malade», les dispositifs de sécurité de limitation
de pression fonctionnant normalement, que les autres
composants du ventilateur fonctionnent normalement
ou non

NOTE — Les composants d'un ventilateur fonctionnent
normalement lorsqu'ils fonctionnent individuellement selon
les intentions du fabricant, méme si des combinaisons par-
ticulieres de réglage des commandes et de la compliance
et resistance de la voie respiratoire du malade (ou de I'ap-
pareil d'essai) peuvent conduire a l'usage d'un type de
ventilation inappropriée.
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4.3.8

minimum trancient limiting pressure
PLT min

lowest (most negative) pressure which can exist for
less than 300 ms (100 ms in the case of neonatal use)
at a patient connection port with any pressure-limiting
safety device operating normally, whether or not other
components of the ventilator are operating normally

NOTE — Components of a ventilator are operating normally
when individually they operate as the manufacturer
intended, even though particular combinations of settings
of controls and of the compliance and resistance of the

ISO 4135:1995(E/F)

4.3.8

nroceinan minim
pPressicon mint

PLT min

pression minimale (la plus négative) pouvant exister
pendant moins de 300 ms (100 ms dans le cas d'uti-
lisation néonatale) dans un orifice de raccordement
coté «malade», les dispositifs de sécurité de limitation
de pression fonctionnant normalement

NOTE — Les composants d'un ventilateur fonctionnent
normalement lorsqu'ils fonctionnent individuellement selon
les intentions du fabricant, méme si des combinaisons par-
ticulieres de réglage des commandes et de la compliance

patient's r¢spiratory tract (or of the test apparatus) may lead
to an inapgropriate pattern of ventilation.

4.3.9
minimum working pressure
PwW min
lowest (most negative) pressure which can be
attained @t a patient connection port during the ex-
piratory phase, with the ventilator operating normally

NOTES

1 This vdlue may be limited by adjustment to a less
negative pfessure than the minimum limiting pressure.

2 Compohents of a ventilator are operating normally when
individually they operate as the manufacturer intended,
even thou@h particular combinations of settings of controls
and of thie compliance and resistance of the patient's
respiratory| tract (or of the test apparatus) may lead tocan
inapproprigte pattern of ventilation.

4.3.10
mouth pressure
Pmo
pressure pt that point in the airway of a patient or in a
test appafatus to which the:patient connection port of
the ventilator is connected

4.3.11
negative pressure
pressure |ess'than that of the ambient atmosphere

et résistance de la voie respiratoire dusmialade (ou de I'ap-
pareil d'essai) peuvent conduire a {‘usage d'un type de
ventilation inapproprié.

4.3.9

pression minimale _de‘travail
Pw min

pression minimale.{la plus négative) jpouvant exister
dans un orifice de raccordement cété|«malade», pen-
dant la phasé expiratoire, le ventilatqur fonctionnant
normalemeént

NOTES

1 On'peut la régler a une valeur moins rjégative que celle
de.la pression minimale limite.

2 Les composants d'un ventilateur fonct
ment lorsqu'ils fonctionnent individuellg
intentions du fabricant, méme si des co
culieres de réglage des commandes et de
résistance de la voie respiratoire du malad
d'essai) peuvent conduire a I'usage d'un t
inapproprié.

4.3.10

pression de raccordement
Pmo

pression en un point donné des voies
malade ou d'un appareil d'essai auqu
raccordement c6té «malade» du ventil

4.3.11
pression négative
pression subatmosphérique

ionnent normale-
ment selon les
mbinaisons parti-
la compliance et
P (ou de |'appareil
pe de ventilation

aériennes d'un
el un orifice de
hteur est fixé

atmosphérique

pression inférieure 4 la pression
ambiante
4.3.12 4.3.12
positive end-expiratory pressure pression expiratoire positive
PEEP PEEP (positive end-expiratory pressure)

positive pressure state in an airway persisting at the
end of an expiratory phase

4.3.13
positive pressure
pressure greater than that of the ambient atmosphere

pression positive dans les voies aériennes persistant &

la fin de la phase expiratoire

4.3.13

pression positive

pression supérieure a la pression
ambiante

atmosphérique

19
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4.3.14
esniratorv nressur
FESEEEEETY T =

:r
319

pressure between t inimum and maximum work-
ing pressures
cf. maximum working pressure (4.3.6), minimum

working pressure (4.3.9)

4.3.15
ventilator breathing system pressure
VBS pressure

PBs

© SO

4.3.14

pression comprise
male et maximale
cf. pression maximale de travail (4.3.6) et pression
minimale de travail (4.3.9)

[}

ntre les pressions de travail mini-

4.3.15
pression du systéme respiratoire du
ventilateur

pression VBS

pressure at a sgecified point in a ventiator breathing
system

4.3.16
ventiiator pressure

Pvent . ) ) )
pressure at a specified point in a ventilator

4.4 Times anfd volumes

441
delivered ventilation
Vdel A . .
volume per minyite of gas delivered through a patient
connection port furing the inspiratory phases

4.4.2
delivered volume

Vdel
volume of gas dglivered through a.patient connection
port during an ingpiratory phase

443

PBs
pression en un point donné d'un systémeregpiratoire
de ventilateur

4.3.16
pression du ventilateur

Pvent ) ) )
pression en un point donné du ventilateur

4.4 Temps'et volumes

4.4.%

ventilation fournie
Vdel

volume de gaz pénétrant pendant une mindte a tra-
vers un raccordement co6té «malade» pendant les
phases inspiratoires

4.4.2

volume fourni
Vdel

volume de gaz pénétrant a travers un orificg de rac-
cordement c6té «malade» pendant une phdse inspi-
ratoire

443

expiratory pause pause expiratoire
interval from thel ehd of expiratory flow ' | 2h itatoire et

inspiratory flow

4.4.4
expiratory pause time

Tep _
duration of an expiratory pause

445

expiratory phase

interval from the start of expiratory flow to the start of
inspiratory flow

20

le début du débit inspiratoire

444
durée de la pause expiratoire

Tep o
durée d'une pause expiratoire

4.4.5

phase expiratoire

intervalle de temps entre le début du débit expiratoire
et le début du débit inspiratoire
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4.4.6

expiratory time

Te

duration of an expiratory phase

4.4.7

expired tidal volume

VET

volume of gas leaving a patient or a test apparatus
during an expiratory phase

ISO 4135:1995(E/F)

4.4.6

durée expiratoire

Te

durée d'une phase expiratoire

4.4.7

volume courant expiré

VET

volume de gaz quittant un malade ou un appareil d'es-
sai pendant une phase expiratoire

4.4.8
expired|ventilation
VE
volume df gas per minute leaving a patient or a test
apparatug during expiratory phases

4.4.9
inspiratpry/expiratory time ratio
I/E ratio
ratio of the inspiratory time to the expiratory time

4.4.10
inspiratpry pause

interval flom the end of inspiratory flow to the start of
expiratory flow

4.4.11
inspiratpry pause time
Tip
duration ¢f an inspiratory pause

4.4.12
inspiratpry phase

interval ffom the start of inspifatory flow to the start
of expiratory flow

4.4.13
inspiratpry time
T
duration ¢f-an inspiratory phase

4.4.8

ventilation expirée
VE

volume de gaz par minute{quittant le malade ou un
appareil d'essai pendant les_phases eXpiratoires

4.4.9
rapport entre ‘la durée des phasé¢s
inspiratoire-et expiratoire

rapport I/E
(autodescriptif)

44.10

pause inspiratoire
intervalle entre la fin du débit inspirafoire et le début
du débit expiratoire

4.4.11

durée de pause inspiratoire
Tip

durée d'une pause inspiratoire

4.4.12

phase inspiratoire
intervalle de temps entre le début du diébit inspiratoire
et le début du débit expiratoire

4.4.13

durée inspiratoire

T

durée d'une phase inspiratoire

4.4.14

inspiratory time percent

inspiratory time expressed as a percentage of the
ventilatory period

4.4.15

mandatory minute volume

Mmv

predetermined ventilation of which, if only a pro-
portion is achieved by spontaneous breathing, the
balance is delivered by the ventilator

4.4.14

pourcentage de durée inspiratoire

durée inspiratoire exprimée en pourcentage de la
période ventilatoire

4.4.15

ventilation imposée variable

MMV (mandatory minute volume)

ventilation préétablie dont le complément par rapport
a la respiration spontanée est fourni par le ventilateur
si besoin est
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4.4.16

sigh

<ventilator> deliberate increase in delivered volume
intermittently for one or a few breaths

4.4.17

ventilatorv neriod

........... Yy =702

duration of one ventilation cycle

©|SO

4.4.16

soupir

<ventilateur> augmentation délibérée, intermittente,
du volume fourni au cours d'un ou de quelques cycles
respiratoires

.4.17
ériode ventilatoire

|

T
durée d'un cycle ventilatoire

4.5 Triggerin

o]

45.1
triggering
initiation of a [controlled or mandatory inspiratory
phase by the inspiratory effort of a patient

4.5.2
triggering differential pressure
APy
change of pregsure at a patient connection port
required for trigdering

4.5.3
triggering flow
‘./Tr
flow at a patjent connection port requifed” for
triggering

4.5.4
triggering prejssure
Prr
pressure at a patient conpecCtion port required for
triggering

45 Déclenchement

451

déclenchement
début d'une phase inspiratoire imposée ou dontrdlée,
engendré par |'effort inSpiratoire du malade

4.5.2
pression différentielle de déclenchement
APty
modification de pression au niveau de |'orifice de rac-
cordement des voies aériennes, nécessaire aj déclen-
chement

4.5.3

débit de déclenchement
Vr ' n

débit au niveau de l'orifice de raccordement dles voies
aériennes, nécessaire au déclenchement

4.5.4

pression de déclenchement
Py

pression au niveau de I'orifice de raccordemnent co6té
«malade», nécessaire au déclenchement

4.5.5 4.5.5

triggering raté-ef-ehange-of-pressure degré-de-déclenchementauchangement de
Prr pression

rate of change of pressure at a patient connection port P

required for triggering

4.5.6

triggering response time

Ty

time delay between the attainment of the inspiratory
triggering pressure, flow or volume requirements and
the start of inspiratory flow

22

degré de changement de pression au niveau de |'ori-
fice de raccordement c6té «malade», nécessaire au
déclenchement

4.5.6

temps de réponse de déclenchement

T,

temps qui s'écoule entre le moment ou la pression, le
débit ou le volume inspiratoire de déclenchement est
atteint et le début du débit inspiratoire
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4.5.7

triggering volume

V1r

volume displacement at a patient connection port re-
quired for triggering

5 Breathing systems

5.1 Ge ifieati

5.1.1
breathing system

those gag pathways continuously or intermittently in
communigation with a patient's respiratory tract
during any form of ventilation

NOTES
1 In pract|ce a breathing system usually extends from

a) the point of supply of a controlled gas mixture, for
example the common gas outlet of an anaesthetic
machine. In some situations, particularly in lung ven-
tilatdrs, this point may be inside a piece of equipment
and phould not be confused with a connection port
fitteq elsewhere, for example on the casing of a ven-
tilatdr; or

b) the fresh-gas inlet of a circle system, lung ventilator:
T-pigce, etc.; or

c) the fresh-gas inlet of a manually operated resusci-
tator]

2 The brgathing system usually extends to.the point at
which the [gas mixture escapes to atmosphere’or to a gas
scavenging system, for example from am™APL valve or the
open end qf a T-piece.

3 The exdct arrangement of any System and the method
of use infliences and may affect-the composition of a gas
mixture.

4 Gas pathways exclusively concerned with gas scav-
enging sygtems are not.regarded as a part of a breathing
system.
5 It is nof possible™to eliminate all ambiguity in defining
the term ‘|breathing system”. When this term is used in
any standafd’or document, or other scientific publication, in
which it ¢ 150 } -
limits and configuration of any “breathing system" referred
to therein should be clearly defined.

5.1.2

breathing tube

non-rigid tube used to convey gases and/or vapours
between an anaesthetic machine and/or some ven-
tilators and a patient

ISO 4135:1995(E/F)

4.5.7

volume de déclenchement

V1r

déplacement de volume a l'orifice de raccordement
cOté «malade», nécessaire au déclenchement

5 Systémes respiratoires

ication

5.1.1

systéme respiratoire
canalisation en communic¢ation permgnente ou inter-
mittente avec les voies aériennes du malade pendant
toute forme de ventilation

NOTES

1 Pratiquemént, un systéme respiratoir¢ s'étend en gé-
néral

a) du.point d'arrivée d'un mélange de [gaz contrélé, par

exemple ['orifice de sortie de g
d'anesthésie. Dans certains cas, not
ventilateurs pulmonaires, ce point
rieur d'une piece d'équipement et n
confondu avec un orifice de con
ailleurs, par exemple sur I'enveloppe

hz d'un appareil
bmment dans les
eut étre a l'inté-
e devrait pas étre
hmunication fixé
d'un ventilateur;

ou

b) de l'orifice d'entrée de gaz frais d'un circuit fermé,
d'un ventilateur pulmonaire, d'une piéce en T, etc.;
ou

c) de l'orifice d'entrée de gaz frais d'yin ressuscitateur
fonctionnant manuellement.

2 Un systeme respiratoire aboutit en gérjéral au point par
lequel le mélange de gaz s'échappe dans |'atmosphére, ou
a un systéme d'évacuation de gaz en exg¢es, par exemple
un valve régulatrice de pression (en anglaig «APL valve») ou
par I'extrémité d'une piéce en T.

3 L'agencement exact de tous les systémes et leur mode
d'utilisation influenceront et pourront affecter la compo-
sition du mélange de gaz.

4 Les canalisations relatives exclusivement aux systémes
d'évacuation des gaz en excés ne sont [pas considérées
comme faisant partie d'un systéme respiratoire.

5 |l est impossible d'éliminer toute ambiguité dans la défi-
nition du terme «systéme respiratoire». Si ce terme est
utilisé dans une norme, dans un document quelconque ou
dans des ouvrages scientifiques, ol il peut affecter
I'interprétation précise ci-dessus, il convient de définir avec
précision les limites et la configuration de tout systéme
respiratoire.

5.1.2

tube respiratoire

raccord respiratoire

tube souple, en général annelé, utilisé pour diriger les
gaz et/ou vapeurs entre |'appareil d'anesthésie et/ou
certains ventilateurs et le malade

23


https://standardsiso.com/api/?name=7595c11cb6e9a51021af8a102dad0467

ISO 4135:1995(E/F)

5.1.3

anaesthetic reservoir bag

collapsible container from which a patient may draw a
tidal volume

5.1.4

to-and-fro absorption system

breathing system in which the flow of gases through a
carbon dioxide absorber placed between a reservoir
bag and a patient connector port is bidirectional

© SO

5.1.3

ballon réservoir d'anesthésie

récipient souple a partir duquel le malade peut retirer
son volume courant

51.4

systéme va-et-vient (avec filtre)

systeme respiratoire dans lequel le courant gazeux
passe dans les deux sens & travers un absorbeur de
dioxyde de carbone placé entre le ballon réservoir et
I'orifice de raccordement au malade

5.1.5

circle system
breathing system in which the direction of gas flow
through separat¢ inspiratory and expiratory pathways
is determined byl unidirectional valves

5.1.6
circle absorptjon system
circle system indorporating a carbon dioxide absorber

5.1.7
circle absorber assembly

that part of a cicle system which comprises an ab-
sorber and twd ports for connection to breathing
tubes and whiclh may include a reservoir bag port.a
fresh-gas inlet afd an APL valve

5.1.8
valved circle absorber assembly

circle absorber %sembly incorpOrating inspiratory and
expiratory unidirg¢ctional valves

5.1.9
carbon dioxide@absorber
container in a bBreathirg—sy
absorbent

5.1.10

rebreathing

inhalation of previously respired mixture from which
carbon dioxide may or may not have been removed

5.1.11

apparatus dead space

that volume of expired gases, contained within the
breathing system of an apparatus, which is reinspired

24

5.1.5

circuit fermé
systéme respiratoire dans lequel‘la@ direction du cou-
rant gazeux, dans les parties inspiratoire d'une part et
expiratoire d'autre part, est déterminée par dés valves
undirectionnelles

5.1.6

circuit fermé‘avec filtre
circuit ferméeomportant un absorbeur de dipxyde de
carbone

5.4.7

montage fermé avec absorbeur
éléments d'un circuit fermé comprenant un apsorbeur
de dioxyde de carbone et deux orifices d¢ raccor-
dement aux tuyaux respiratoires pouvant posgéder un
orifice de raccordement pour ballon, un oriffjce d'ad-

mission de gaz frais et une valve régulatrice|de pres-
sion (APL)

5.1.8
montage fermé avec absorbeur et a valve
montage fermé avec absorbeur comprenant des
valves unidirectionnelles inspiratoire et expirafoire

5.1.9
ab_sqrbeur de dioxyde de carbone ‘

eHarsysteme contenir
le produit absorbant de dioxyde de carbone

5.1.10

réinspiration

inhalation d'un mélange déja respiré, dont le dioxyde
de carbone peut avoir été éliminé ou non

5.1.11

espace mort de |I'appareil

volume des gaz expirés contenu dans le systéme res-
piratoire de 'appareil qui est réinspiré
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5.1.12

non-rebreathing system

system from which all the expired mixture is dis-
charged

5.1.13

partial rebreathing system

semi-open breathing system (deprecated)

semi-closed breathing system (deprecated)

system in which a portion of the expired mixture is
retained within the system

ISO 4135:1995(E/F)

5.1.12

systéme sans réinspiration

systeme dans lequel la totalité du mélange expiré est
rejetée a l'extérieur

5.1.13

systéme de réinspiration partielle

systéme respiratoire semi-ouvert (déconseillé)
systeme respiratoire semi-fermé (déconseillé)
systeme dans lequel une partie du mélange expiré est

retenue a l'intérieur du systéme

5.1.14

complete rebreathing system

closed system

system frlom which no expired mixture is discharged

NOTE — Ih anaesthetic practice, carbon dioxide is removed
from the mixture within the system, completely, partially or
not at all.

5.1.15
breathing attachments

componets intended to make up or complete a
breathing[system

5.1.16
anaesthptic vaporizer

<breathing system> device designed to facilitate*the
change df an anaesthetic agent from a liquidtto a
vapour
cf. anaesthetic vaporizer (3.1.8)

5.1.17
draw-over vaporizer

vaporizer [either in the breathing/system or used by
itself from which the fiow of.a’gas vapour mixture is
produced|by lowering the-gfessure at the outlet of the
vaporizer [below that afuits inlet by a patient's inspi-
ratory effort or by a mechanical device

NOTE — Air or oxygen-enriched air is commonly used as
the carrier|gas;,

- dispositifs destinés & monter ou cor

5.1.14

systéme a réinspiration compléte

systéme clos
systéme dans lequel aucune fractig
expiré n'est rejetée a |'extérieur

NOTE — Dans la pratique anesthésiqus,

carbone est éliminé allintérieur du syster
partie ou pas du tdut.

5.1.15

n du mélange

le dioxyde de
ne en totalité, en

piéces intermédiaires pour systémes

respiratoires

tére respiratoire

5.1.16

évaporateur pour anesthésie
<systéme respiratoire> dispositif con
le passage d'un agent anesthésique d
I'état de vapeur

cf. évaporateur pour anesthésie (3.1

5.1.17

évaporateur pour gaz inspirés
évaporateur inclus dans les dispositifs
utilisé seul, dans lequel l'admission
meélange de gaz et de vapeurs ane
assurée gréce a la pression négati
I'inspiration du malade ou par un dispo
cette pression étant inférieure a celle
valve expiratoire

npléter un sys-

cu pour faciliter
b |'état liquide a

B8)

d'anesthésie ou

d'un flux de
sthésiques est
e réalisée par
sitif mécanique,
nui déclenche la

NOTE — L'air ou l'air enrichi en oxygénd

sont les gaz le

5.1.18

temperature-compensated vaporizer

vaporizer which is designed to prevent fluctuations in
delivered vapour concentration due to changes in
temperature under normal conditions of use

5.1.19

premixed gases

compressed gases which are supplied already mixed
in known proportions in a cylinder

pioS SOuvenTt Utiises comme VeCteurs.

5.1.18

évaporateur a compensation thermique

évaporateur congu pour empécher les

variations de la

concentration de vapeurs anesthésiques administrées
au malade, dues aux variations thermiques, dans des

conditions courantes d'emploi

5.1.19
gaz prémélangés

gaz comprimés fournis en bouteille, prémélangés

dans des proportions connues
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5.1.20

manifold

collecting or distributing system with multiple entries
and a common outlet or vice versa

5.2 Ports and connectors

5.2.1

© SO

5.1.20

collecteur

systeme collecteur ou distributeur a entrées multiples
et sortie commune, ou & entrée commune et sorties
multiples

5.2 Orifices et raccords

5.2.1

common gas outlet

<ports and connectors> that port through which the
dispensed mixtlire from an anaesthetic machine is
delivered to a bregathing system

cf. common gas outlet <anaesthetic machine>
(3.1.11)

5.2.2
patient connection port

that opening at the patient end of a breathing system
intended for connection to a tracheal or tracheostomy
tube connector|or adaptor, a face mask or a face
mask angle piec

18

5.2.3

bag adaptor
component to dne end of which the neck of a reser-
voir bag may be|semi-permanently attached

5.2.4

tube adaptor
component to ¢ne end of which the néck~of corru-
gated tubing maly be semi-permanently-attached

5.2.5
inspiratory port

<circle systemx that opening through which gases
and/or vapours pass duginginspiration

5.2.6

orifice de sortie de gaz
<orifices et raccords> orifice par lequehle’|mélange
gazeux, en provenance de |'appareil d'anesthésie, est
introduit dans le systéme respiratoire
cf. orifice de sortie de gaz <appareil d'andsthésie>
(3.1.11)

5.2.2
orifice de raccordement c6té «malade»
ouverture du coté.«malade» d'un systeme reppiratoire
destiné a étreyraccordé a un raccord qu a un
adaptateur dertube trachéal ou de trachéostomie, ou a
un masqguesrespiratoire ou encore & un doude de
masque facial

5.2:.3

adaptateur ballon
piece a l'extrémité de laquelle le collet d'lin ballon
respiratoire peut étre fixé de facon semi-pernanente

5.2.4

adaptateur tuyau
piece a l'extrémité de laquelle le tuyau annelé peut
étre fixé de fagon semi-permanente

5.2.5

orifice inspiratoire
<circuit fermé> ouverture a travers laquellg les gaz
et/ou les vapeurs passent pendant l'inspiratio

-

expiratory port
<circle system> that opening through which gases
and/or vapours pass during expiration

52.7
connector
fitting to join together two or more components

NOTE — A specialized connnector to establish functional
continuity between otherwise disparate or incompatible
components should preferably be referred to as an adaptor.

26

5:2.6

orifice expiratoire
<circuit fermé> ouverture a travers laquelle les gaz
et/ou les vapeurs passent pendant |'expiration

5.2.7

raccord

piece destinée a établir une liaison de continuité entre
deux ou plusieurs parties d'un appareil

NOTE — 1l convient gqu'un raccord spécial, destiné a établir
une liaison de continuité fonctionnelle entre deux éléments
dont le raccordement ne serait pas réalisable, soit de
preférence appelé adaptateur.
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5.2.8

3-way breathing system connector

T-piece

Y-piece

3-way tubular connector for use within a breathing
system with a patient connection port and two ports
for connection to the breathing system

5.2.9
swivel 3-way breathing system connector
specialized _3-way connector which allows variation in

ISO 4135:1995(E/F)

5.2.8

raccord a 3 voies

pieceenT

piéeceenY

raccord tubulaire a 3 voies utilisé dans un systéme
respiratoire, comportant un orifice de raccordement
cOté «malade» et deux orifices de raccordement au
systéme respiratoire

5.2.9
raccord a 3 voies équivalentes
raccord spécial a 3 voies permettant le positionne-

the positipn of its three ports relative to each other

5.2.10
fresh-gas supply tube
tube conveying fresh gas to a fresh-gas inlet

5.2.11
fresh-gas inlet

<ports arjd connectors> port on a breathing attach-
ment thrqugh which fresh gas is supplied to a breath-
ing systemm
cf. fresh-gas inlet (4.2.3)

5.2.12
exhaust|port

port throtigh which excess and/or waste gas(es):is
(are) dis¢harged either to atmosphere or o~ an
anaesthelic gas scavenging system

cf. exhaust opening (9.1.14)

5.3 Valves

5.3.1
unidireﬂtional valve
non-retyrn valve

<valves>| valve-which permits flow in one direction
only
cf. non-return valve (2.2.15)

ment de chacun des orifices par rappaft aux autres

5.2.10
tuyau d'approvisionnement de gaz frais

tuyau véhiculant le gaz frais vers un orifice d'entrée de
gaz frais

5.2.11

orifice d'entrée de gaz frais
<orifices(et*faccords> orifice d'un racqord respiratoire
a travers lequel le gaz frais est introduit dans le sys-
temeréspiratoire
cflorifice d'admission de gaz frais (4|2.3)

5.2.12

orifice d'évacuation
orifice a travers lequel le ou les gaz excédentaires
et/ou résidus s'échappent dans I'atmgsphere ou vers
un systeme d'évacuation des gaz anesfhésiques

cf. orifice d'évacuation (9.1.14)

5.3 Valves

5.3.1

valve unidirectionnelle
clapet antiretour
<valves> valve qui ne permet un gcoulement que
dans un seul sens

cf. clapet antiretour (2.2.15)

5.3.2

inspiratory valve

valve which, when open, allows gas to pass through it
to a patient during the inspiratory phase only

5.3.3

expiratory valve

valve which, when open, allows gas to pass through it
from a patient during the expiratory phase only

5.3.2

valve inspiratoire

valve permettant, dans sa position d'ouverture, |'ad-
mission des gaz vers le malade pendant la phase
inspiratoire seulement

5.3.3

valve expiratoire

valve permettant, dans sa position d'ouverture, la
sortie des gaz venant du malade pendant la phase
expiratoire seulement
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inspiratory-expiratory valve
single valve which performs the function of both an
inspiratory and an expiratory valve

5.3.5

pressure-limiting valve
valve incorporated into a breathing system which

limits the pressu

re within a system

©1SO

534

valve inspiratoire-expiratoire

valve unique jouant le double réle de valve inspiratoire
et expiratoire

5.3.5

valve de limitation de pression

valve incorporée dans un systéme respiratoire y limi-
tant la pression

5.3.6
APL valve

adjustable prgssure-limiting valve

pop-off valve
pressure-limiting
justable range of

5.3.7
pressure relie
safety valve
<valves> pressu
which is to servd
cf. pressure reli

NOTE — It is usu
which opens to 4
other which open
elevated pressure
(known as a “b
pressure it opens

5.3.8

patient valve
<resuscitator> v
the inspiratory p
the expiratory ph

5.3.9

valve which releases gas over an ad-
pressures

fF valve

Fe-limiting valve, the prime function of
as a safety device
ef valve (2.2.17)

lly preset and may be of two types: one
tmosphere at positive pressure and the
to atmosphere at negative pressure. At
it releases gas to prevent over-pressure
low-off valve”), or at subatmospheric
0 meet inspiratory flow requirements.

alve that directs gas into thé lungs for
hase and into the atmosphere during
ase

non-rebreathing valve

valve which in o
of any expired g3

dinary usagé prevents the inspiration
s

5.3.10

536

valve régulatrice de pression

(en anglais «APL valve» ou «pop-off valvey)
valve de limitation de pression qui libére Id gaz au-
dessus d'un seuil réglable de pressigns

5.3.7

valve de sécurité
<valve> valve de limitation de pression don{ la fonc-
tion principale est{de servir de dispositif de ségurité

cf. soupape de‘décharge (2.2.17)

NOTE — Habitdellement, elle est préréglée et pelit &tre de
deux sortgsypour faire communiquer avec I'air & I pression
atmosphgrique, soit pour des pressions positives,| soit pour
des pressions négatives. A une pression élevée, ¢lle iaisse
échapper les gaz pour éviter une surpressign (valve
diechappement) ou a une pression inférieure 3 celle de
I'atmosphére, pour répondre aux besoins inspirdtoires du
malade.

5.3.8

valve coté «malade»
<ressuscitateur> valve dirigeant le gaz dans|les pou-
mons lors de la phase inspiratoire et dang I'atmo-
sphere lors de la phase expiratoire

5.3.9

valve de non-réinspiration
valve dans son emploi courant empéchant |'inspiration
de tout gaz expiré

flow-direction-sensitive component

<valves> component through which the gas flow has
to be in one direction only for its proper functioning
and/or patient safety

cf. flow-direction-sensitive component <ventilator>

(4.1.13)

5.3.11

flow control valve

<valves> device
gas mixture
cf. flow control

28

which controls the flow of a gas or a

valve (3.1.5)

5-3-10
dispositif conditionnant le sens du débit
<valve> dispositif & travers lequel le courant gazeux
doit s'écouler dans une direction déterminée pour que
soient assurés le fonctionnement correct du dispositif
et la sécurité du malade

cf. dispositif conditionnant
<ventilateur> (4.1.13)

le sens du débit

53.11

valve de contrdie du débit

<valve> dispositif qui contréle le débit d'un gaz ou
d'un mélange de gaz

cf. valve de contrdle du débit (3.1.5)
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5.3.12

oxygen flush valve

manually-operated valve for delivery of a relatively
large flow of oxygen close to a common gas outlet
without having passed through a flowmeter and/or
vaporizer

5.4 Humidifiers

ISO 4135:1995(E/F)

5.3.12

dispositif a gros débit d'oxygéne

dispositif & commande manuelle destiné & envoyer un
debit relativement élevé d'oxygéne au voisinage de
I'orifice de sortie de gaz sans passer a travers le
débitmeétre et/ou I'évaporateur

5.4 Humidificateurs a évaporation et a
nébulisation

5.4.1
absolute humidity
mass of }ater vapour present in unit volume of moist
gas, expflessed either in milligrams per litre or in
grams pef cubic metre

5.4.2
accessible surface temperature

temperatdre of any surface which can be touched by
a hand or finger during normal use, including filling and
refilling of|the humidifier

5.4.3
delivered gas temperature

temperatyre of the gas, or aerosol, or both, that(s
being delivered to a patient, measured at the patient
end of a breathing system

5.4.4
delivery [tube
<humidifigr> tube conveying humidified gas from a
humidifierjoutlet
cf. delivery tube <ventilator breathing system>
(4.1.17)

5.45
delivery [tube heater
device to pdd heat to the gas in a delivery tube

5.4.1

humidité absolue
masse de vapeur d'eau présénte par ynité de volume
de gaz humide, exprimée_ soit en mjligrammes par
litre, soit en grammes papmétre cube

5.4.2
température de surface accessiblle

températufe )de toute surface susceplible d'étre tou-
chée parda main ou le doigt en utilisation normale, y
comprisiles remplissages successifs de I'humidifica-
teur

543
température du gaz fourni au mdlade

température du gaz, ou de I'aérosol,| ou des deux,
fournis au malade, mesurée a |'extrémité «malade» du
systeéme respiratoire

544

tuyau de sortie
<humidificateur> tuyau véhiculant le gz humidifié a la
sortie de I'humidificateur
cf. tuyau de sortie <systéme fespiratoire de
ventilateur> (4.1.11)

545
réchauffeur du tuyau de sortie
dispositif destiné a apporter de la ¢haleur au gaz

vAhiotlA nar In tin i~ An cartia
verrouTeparetoy oo Ge-SoTtc

5.4.6

delivery tube outlet

termination of a delivery tube to which connection to a
patient may be made

5.4.7

humidification chamber

that part of a humidifier from which water or a water-
based medicament (liquid) is immediately derived for
the humidification of inspired gas

5.4.6

orifice du tuyau de sortie c6té «malade»
extrémité du tuyau de sortie a laquelle peut étre rac-
cordé le malade

547

chambre d'humidification

partie de I'humidificateur oU I'eau ou un médicament
aqueux (liquide) sert directement & humidifier les gaz
inspirés

29
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5.4.8

humidifier

device to add water to an inspired gas, in addition to
that already in the breathing system

549
humidifier heater
system designed to provide heat to humidifier fluids

© IS0

54.8

humidificateur

appareil destiné a ajouter de I'eau aux gaz inspirés, en
plus de celle déja présente dans le systéme respira-
toire

54.9

réchauffeur de I'humidificateur

systéme congu pour apporter de la chaleur aux fluides
de I'humidificateur

5.4.10
humidifier outlet
port of a humidifler from which gas flows

5.4.11
humidifier outlet temperature

temperature of humidified gas, measured at a humi-
difier outlet

5.4.12
liquid container

container incorpprated in a humidifier which is the
direct source of ljquid for the humidification chamber

54.13

liquid output
total mass of liquid present in an inspired gas, ex-
pressed either in milligrams per litre or in grams per
cubic metre

5.4.14
liquid reservoir
reservoir from yvhich the liquid -Container may be
replenished or hich, in the sabsence of a liquid
container, supplies liquid directly’to a humidification
chamber

5.4.15
operating volume

5.4.10
orifice de sortie de I'humidificateur
orifice de I'humidificateur par ou sortentes gaz

54.11

température a l'orifice de sortie de
I'humidificateur

température des gaz humidifiés, mesurée a |'¢rifice de

sortie de I'humidificatear

5.4.12

conteneur de liquide
récipient incorporé a I'humidificateur et constituant la
source. difécte de liquide nécessaire & la Fhambre
d'humidification

5.4.13

liquide débité
débit liquidien
masse totale de liquide présente dans les gazfinspirés,
exprimée en milligrammes par litre ou en drammes
par métre cube

5.4.14

réservoir de liquide
réservoir a partir duquel le conteneur de liqujde peut
étre rempli ou, en I'absence de conteneur dg liquide,
pouvant servir a alimenter directement la ¢hambre
d'humidification

5.4.15
volume opérationnel

volume of liquid kntended-to—be—eeontairedby—atuid
container during normal use

5.4.16

maximum operating pressure

maximum pressure in a humidification chamber during
normal use

5.4.17

nebulizing humidifier

nebulizer

humidifier from which the liquid output is pre-
dominantly in the droplet phase

30

votuTTTe de figuide devant &1re contenu dans le conte-
neur de liquide, en utilisation normale

5.4.16

pression maximale de service

pression maximale régnant dans la chambre d'humidi-
fication, en utilisation normale

5.4.17

humidificateur a nébulisation

humidificateur & partir duquel le débit de liquide se
presente principalement sous forme de gouttelettes
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5.4.18

operator control

control, usually a knob, push-button or lever, provided
to enable a user to cause the device to perform its
intended function, without the need for tools

5.4.19

operator indicator

means provided to indicate a mode, state or condition
of operation to an operator

ISO 4135:1995(E/F)

5.4.18

commande de |I'opérateur

commande, habituellement bouton, bouton-poussoir
ou manette, permettant a |'utilisateur d'actionner le
dispositif afin qu'il accomplisse ses fonctions prévues
sans avoir recours a des outils

5.4.19

indicateur de l'opérateur

moyen servant a indiquer un mode, un état ou une
condition de fonctionnement

5.4.20
relative [humidity

water vapour pressure at a particular temperature ex-
pressed ps a percentage of the saturation vapour
pressure lover a plane surface of water at the same
temperatlire

5.4.21
saturatipn vapour pressure

partial préssure of water vapour at a given tempera-
ture at a liquid-gas interface when dynamic equilibrium
between [vaporization and condensation is reached

5.4.22
thermall hazard

hazard resulting from fire, excessive surface tem-
perature,|excessive delivered gas temperatdre, or all
three

NOTE — |Any toxic materials resulting from abnormal
temperatyres also constitute a thermal hazard.

5.4.23
temperature overshoot

temporarly increase”in delivered gas temperature fol-
lowing & redugtion in, or withdrawal of, electrical
power or|archange in gas flow

5.4.20

humidité relative
pression de vapeur d'eaurd dUne certaipe température,
exprimée en tant que \pourcentage fe pression de
vapeur saturante sur une surface plane d'eau a la
méme température

5.4.21

pression de vapeur saturante
pression partielle de vapeur d'eau a yne température
donnée et a l'interface liquide-gaz lofsque I'équilibre
dynamiqgue est atteint entre |'évaporption et la con-
densation

5.4.22

risque thermique
risque résultant d'un incendie, d'une [température de
surface excessive, d'une températurg excessive du
gaz fourni ou de ces trois phénomeéneg réunis

NOTE — Toute substance toxique dégagée du fait d'une
température anormale constitue également un risque
thermique.

5.4.23

sursaut de température
augmentation temporaire de la température du gaz
fourni a la suite d'une réduction ou dlune coupure de
I'alimentation électrique ou d'une pmodification du

5.4.24

usable capacity of liquid container

difference, in millilitres, between the maximum and
minimum operating volumes

5.4.25

vaporizing humidifier

humidifier from which the liquid output is pre-
dominantly in the vapour phase

débit aazeux
o

5.4.24

contenance utilisable du conteneur de
liquide

différence, en millilitres, entre le volume opérationnel

maximal et minimal

5.4.25

humidificateur a évaporation

humidificateur & partir duquel le débit de liquide se
présente principalement en phase vapeur
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5.5 Heat and moisture exchangers

55.1

heat and moisture exchanger

device which is intended to conserve a portion of the
expired water vapour and heat energy and to return it
during inspiration

5.5.2

heat and moisture exchanger patient port
that port of a he ¥ t
connected to a fatient's respiratory tract

5.5.3
heat and moigture exchanger machine port
that port of a hpat and moisture exchanger which is
connected to a kreathing system

5.5.4
heat and moisture exchanger atmospheric

port
that port of a hpat and moisture exchanger which is
open to the ambient air

5.5.5
heat and moisture exchanger output
total amount of water, in milligrams per litre of in¢
spired gas, leaying a heat and moisture exchariger
patient port undgr specified test conditions

6 Airways, tracheal tubes and intubation
equipment

© SO

5.5 Echangeurs de chaleur et d’humidité

5.5.1

échangeur de chaleur et d'humidité

appareil qui est prévu pour conserver en partie la
vapeur d'eau expirée et |'énergie calorifique et pour
les restituer pendant l'inspiration

5.5.2
orifice coté «malade» de I'échangeur de

- gy ~

orifice de I'échangeur de chaleur et d‘humidnlé qui est
relié aux voies respiratoires du malade

5.5.3
orifice coté «appareil» de I'échangeur de

chaleur et d'humidité
orifice de I'échangeur derchaleur et d'humidifé qui est
relié a un systéme respiratoire

5.54

orifice, ouvert vers I'atmosphére, de
I'échangeur de chaleur et d'humidi:I'

orifice .de”I'échangeur de chaleur et d'hunjidité qui

communigue avec l'air ambiant

5.5.5
humidité débitée par I'échangeur de chaleur

et d'humidité
quantité totale d'eau, exprimée en milligranpmes par
litre de gaz inspiré, sortant de |'orifice c6té ¢malade»
de l'échangeur de chaleur et d'humidité dgans des
conditions d'essai prescrites

6 Voies aériennes, tubes trachéauk et
matériel d'intubation

6.1 General

6.1.1

anatomical airway

natural pathways through which respired gases pass
in either direction between the atmosphere and the
alveoli

6.1.2

artificial airway

device intended to maintain the patency of the upper
respiratory passages
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6.1 Termes généraux

6.1.1

voies aériennes

voies naturelles & travers lesquelles les gaz respirés
cheminent dans I'une ou l'autre direction, entre l'at-
mosphere et les alvéoles pulmonaires

6.1.2

canule pharyngée

tube pharyngé

dispositif destiné a maintenir la liberté des voies
aériennes supérieures
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6.1.3
bronchial tube
tube designed for insertion into a main bronchus

6.1.4

bronchus blocker

bronchial blocker

device designed for introduction through the trachea
to occlude a bronchus

ISO 4135:1995(E/F)

6.1.3
tube bronchique

tube destiné a étre introduit dans une des bronches
souches )

6.1.4

bloqueur bronchique

dispositif destiné a étre introduit, par voie trachéale,
en vue d'obturer une bronche

6.2 Orppharyngeal airways

6.2.1
oropharyngeal airway

device infended to maintain the patency of the respi-
ratory pagsages through the oral cavity and pharynx

6.2.2
pharyngeal end

that end gf an oropharyngeal airway which is intended
to be insgrted into a patient's oropharynx

6.2.3
buccal ¢nd
flanged end

that end ¢f an oropharyngeal airway which/is\flanged
and is expected to fit between the teeth.or"gums at
the lips

6.3 Nasgo-pharyngeal-airways

6.3.1
naso-ph%ryngeal airway

device intendeéd to provide and maintain the patency
of the regpiratory passages through the nasal cavity

6.2 Voies oropharyngées

6.2.1

canule oropharyngée
dispositif destings\a’maintenir la liberté des voies
aériennes & travers la cavité buccale et{le pharynx

6.2.2

extrémité pharyngée
extrémité de la canule oropharyngée |qui est prévue
pour étre insérée dans les voies ordpharyngées du
patient

6.2.3

extrémité buccale
extrémité a collerette
extrémité de la canule oropharyngée|qui a une col-
lerette susceptible de s'appliquer sur lgs lévres, entre
les dents ou les gencives

6.3 Canules nasopharyngées

6.3.1

canule nasopharyngées
tube nasopharyngé
dispositif destiné a fournir et & maintenjr libre les voies

and pharyhx

6.4 Tracheal tubes

6.4.1

tracheal tube

endotracheal tube (deprecated)

tube designed for insertion through the larynx into the
trachea to convey gases and vapours to and from the
trachea

TESPITAatoITes a travers 1a cavite nasale et le pharynx

6.4 Sondes trachéales

6.4.1

sonde trachéale

tube trachéal

tube destiné a étre introduit dans la trachée, a travers
le larynx, pour conduire les gaz et les vapeurs en
direction ou en provenance de la trachée
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6.4.2

oro-tracheal tube

tracheal tube for insertion through the mouth into the
trachea

6.4.3

naso-tracheal tube

tracheal tube for insertion through the nose into the
trachea

© SO

6.4.2

sonde orotrachéale

tube orotrachéal

tube trachéal destiné a étre introduit dans la trachée 3
travers la bouche

6.4.3

sonde nasotrachéale

tube nasotrachéal

tube trachéal destiné 3 étre introduit dans la trachée a
travers le nez

6.4.4
patient end
<tracheal tube>|that end of a tracheal tube which is
intended to be irjserted into the trachea

cf. patient end (6.5.4), patient end (8.1.4)

6.4.5
machine end
<tracheal tube>|that end of a tracheal tube which is
intended to projgct from a patient

cf. machine gnd (6.5.2), machine end (6.5.3),
machine end (8{1.3)

6.4.6
bevel
slanted portion af the patient end of a tracheal tube

6.4.7
angle of bevel
acute angle betyeen the plane of the bével and the
longitudinal axis pf a tracheal tube at thé patient end

6.4.8
cuff
inflatable sleeve|fitted near the patient end of a tra-
cheal tube to prpvide an\effective seal between the
tube and the tradhea

6.4.4

extrémité «malade»
<tube trachéal> extrémité du tubestfachéal destinée a
étre introduite dans la trachée
cf. extrémité «malade» (6.5.4) 'extrémité «malade»
(8.1.4)

6.4.5

extrémité «appareil»
<tube trachéal>{extrémité du tube trachéal|qui sort
des voies agriennes du malade
cf. extrémité «appareil» (6.5.2), extrémitd «appa-
reil» (6.5.3), extrémité «appareil» (8.1.3)

6:4.6

biseau
partie oblique de l'extrémité «malade» du tube tra-
chéal

6.4.7

angle de biseau
angle aigu formé par le plan du biseau et I'axq longitu-
dinal du tube trachéal a son extrémité «maladé»

6.4.8

ballonnet
manchon gonflable fixé prés de I'extrémité «malade»
du tube trachéal en vue d'assurer une bonhe étan-
chéité entre le tube et la trachée

6.4.9
bonded cuff
cuff permanently attached to a tracheal tube

6.4.10

slip-on cuff

cuff which is not permanently attached to a tracheal
tube

6.4.11
inflating tube
tube through which a cuff is inflated
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6.4.9
ballonnet inamovible
ballonnet fixé de facon permanente au tube trachéal

6.4.10

ballonnet amovible

ballonnet qui n'est pas fixé de facon permanente au
tube trachéal

6.4.11
tube de gonflage du ballonnet
tube servant a l'insufflation du ballonnet
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6.4.12

pilot balloon

balloon fitted to an inflating tube to indicate inflation of
a cuff

6.4.13

reinforced tube

tracheal tube, the wall of which incorporates additionai
material intended to avoid kinking

NOTE — The term "armoured tube” should not be applied
to this type_of tube It should be reserved for those tilhes

ISO 4135:1995(E/F)

6.4.12

ballonnet témoin

petit ballon adapté au tube de gonflage du ballonnet
en vue d'indiquer |'état de gonflement de celui-ci

6.4.13

sonde renforcée

tube renforcé

tube trachéal dont la paroi comporte des matériaux

supplémentaires destinés a éviter |'apparition de
coudes

with a metgl covering.

6.4.14
tracheal|tube connector

tubular cgmponent that fits directly into a tracheal
tube

6.4.15
Murphy tracheal tube

tracheal tiibe with a round or oval hole in the wall
opposite the bevel

6.4.16
Murphy eye

hole throfigh the wall of a tracheal tube\pear the
patient enfl and on the side opposite thedevel

cf. eye (8.]1.2)

6.4.17
Cole tubpe
specialized tracheal tube~Combining a short laryngo-
tracheal pprtion of a~small diameter and a longer oral
portion of|larger diamieter with transition from one to
the other fesulting*in a shoulder

NOTE — I convient que le termefwjube armé» ne
s'applique pas a ce type de tube. Il @stirecommandé de le
réserver aux tubes a revétement miétafliqueg.

6.4.14

raccord de sonde trachéale
raccord de tube trachéal
piece tubulaire gti s'adapte directemént & I'intérieur
d'un tube traghéal

6.4.15

sonde trachéale de Murphy
tube trachéal de Murphy
tube trachéal doté d'un ceilleton rond pu ovale latéral
du c6té opposé au biseau

6.4.16

ceil de Murphy
orifice percé a travers la paroi d'un tub¢ trachéal, prés
de l'extrémité «malade» et sur le cté opposé au
biseau

cf. ceilleton (8.1.2)

6.4.17
sonde Cole
tube de Cole
tube trachéal spécial ayant une portion laryngo-
trachéale courte de petit diametre et ume portion orale
plus longue de diametre plus grand, aJec passage de
I'une a l'autre provoquant un épaulement

6.4.18

laryngo-tracheal portion

that portion of a Cole tube of small diameter extend-
ing from the bevel tip to the point at which there is an
increase in the outside diameter

6.4.19

oral portion

that portion of a Cole tube of large diameter extending
from the machine end to the point at which there is a
decrease in the outside diameter

6.4.18

portion laryngotrachéale

portion d'un tube de Cole de petit diamétre s'étendant
de l'extrémité du biseau jusqu'au point ou il y a
accroissement du diamétre extérieur

6.4.19

portion orale

portion d'un tube de Cole de grand diamétre s'éten-
dant de I'extrémité «appareil» jusqu'au point ol il y a
diminution du diamétre extérieur
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6.4.20
shoulder

that portion of a
oral portion to th

Cole tube at which transition from the
e laryngo-tracheal portion occurs

6.5 Tracheostomy tubes

6.5.1

© IS0

6.4.20

épaulement

portion d'un tube de Cole ol s'établit un passage de la
portion orale a la portion laryngotrachéale

6.5 Tubes de trachéostomie

6.5.1

tracheostomy
tube designed f
tracheostomy

6.5.2

machine end
<tracheostomy>
which is intende

cf. machine énd

machine end (8

6.5.3
machine end
<breathing syst|
adaptor intende
of an anaestheti
cf. machine
machine end (8

6.5.4

patient end
<tracheostomy
which is intends
cf. patient end

6.5.5
nominal lengt
distance from t
the centreline

NOTE — When

end

tube
r insertion into the trachea through a

that end of a tracheostomy tube
d to project from the neck of a patient
(6.4.5), machine end (6.5.3),
1.3)

em> that end of a connector or an
1 to mate with the breathing system
t machine or ventilator

(6.4.5), machine end (6.5.2),

11.3)

that end of a tracheostomy tube
d to be inserted into the frachea
6.4.4), patient end (8/124)

h
e neck-plate to the patient end along

He“neck-plate is movable, the nominal

tube de trachéostomie

canule de trachéostomie
tube destiné a étre inséré dans la trach&eé a tfavers un
orifice de trachéostomie

6.5.2

extrémité «appareil»
<trachéostomie> extrémité’du tube de trachgostomie
qui sort des voies aérignnes par le cou du malade

cf. extrémité «appareil» (6.4.5), extrémite¢ «appa-
reil» (6.5.3), extrémité «appareil» (8.1.3)

6.5.3

extrémité «appareil»
<systeme respiratoire> extrémité du radcord ou
adaptateur s'emboitant avec le systéme reppiratoire
d'un appareil d'anesthésie ou d'un ventilateur
cf. extrémité «appareil» (6.4.5), extrémité «appa-
reil» (6.5.2), extrémité «appareil» (8.1.3)

6.5.4

extrémité «malade»
<trachéostomie> extrémité du tube de trachgostomie
destinée a étre introduite dans la trachée
cf. extrémité «malade» (6.4.4), extrémité «malade»
(8.1.4)

6.5.5

longueur nominale
distance, selon l'axe du tube, entre la collprette et
|'extrémité «malade»

NOTE — Quand la collerette peut étre déplacée, 1& longueur

length is variable.

6.5.6
outer tube
that part of the

tracheostomy tube which is normally

in contact with the tissues

6.5.7

inner tube
tube which fits
outer tube (i.e. a
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closely to the inside contours of the
tracheostomy tube)

nominale est variable.

6.5.6

tube externe

canule externe

élément du tube de trachéostomie qui est normale-
ment en contact avec les tissus humains

6.5.7

tube amovible

canule amovible

tube qui est en contact étroit avec la parol interne du
tube externe
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6.5.8

inner tube lock

device by which an inner tube is secured in position
within an outer tube

6.5.9

neck-plate lock

device by which an adjustable neck-plate may be se-
cured

ISO 4135:1995(E/F)

6.5.8

verrouillage du tube amovible

verrouillage de la canule amovible

dispositif destiné a bloquer le tube amovible sur le
tube externe

6.5.9
verrouillage de la collerette

dispositif permettant de maintenir en place une colle-
rette adaptable

6.5.10 6.5.10
neck-plate collerette
shield élément du tube de trachéostomieé dui s'adapte au

that part ¢f a tracheostomy tube which approximates
to the contour of a patient's neck and is used to
secure a tlhibe in position

6.5.11
introducer
obturatgr
specially ddapted stylet to facilitate the introduction of
the outer fube into the trachea

6.6 Laryngoscopes

6.6.1
blade
rigid component shaped to provide a direct View of
the larynx

6.6.2
handle
componer|t held in the hand_ddring use, one end
forming the connection for thewblade

6.6.3

contact
componer|ts «6f ‘the fittings which come together to
make an ¢lectrical circuit and thus energize the light

cou du malade de maniéresa maintdnir le tube en
position

6.5.11

mandrin
stylet destiné’a faciliter I'introduction du tube externe
dans la trachée

6.6 Laryngoscopes

6.6.1
lame
élément rigide d'une forme adaptée a |p vision directe
du larynx

6.6.2

manche
élément tenu dans la main pendant |I'utilisation, et
dont une des extrémités comporte le [mécanisme de
fixation de la lame

6.6.3

contact
parties du mécanisme de fixation entfant en contact
pour fermer le circuit électrique et aIi’ITwenter ainsi la

source when the blade and handle are engaged in the
operating position

6.6.4

lamp

electric filament bulb intended to provide illumination
during laryngoscopy

6.6.5

metal cap

metallic outer housing of a lamp which provides elec-
trical contact and mechanical engagement of the lamp
by means of a male screw thread

source lumineuse lorsque la lame est enclenchée
dans le manche et I'ensemble prét a I'emploi

6.6.4

lampe

ampoule électrique & filament assurant [|'éclairage
pendant la laryngoscopie

6.6.5

culot métallique

partie proximale de la lampe assurant le contact élec-
triqgue et I'engagement mécanique de la lampe dans
un filetage male
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6.6.6

socket

component with a female screw thread attached to a
laryngoscope blade and intended to provide electrical
contact and mechanical engagement with a lamp

6.6.7

fibre-illuminated blade

rigid component shaped to provide a direct view of
the larynx, and which incorporates optical fibres to
transmit light froma source in the handle

© ISO

6.6.6

douille

élément comportant un filetage femelle, fixé sur la
lame du laryngoscope et dont la fonction est d'assurer
le contact électrique et I'engagement mécanique de la
lampe

6.6.7
lame a fibre optique
élément rigide, d'une forme adaptée a la vision directe

du larynx et qui incorpore des fibres optiques
fransmettant la lumiére depuis une source dans le

6.6.8
fibre-illuminated handle

component held| in the hand during use, which incor-
porates the light|source and connection for the blade

7 Anaesthetic gas scavenging systems

7.1 General

7.1.1
anaesthetic gas scavenging system
AGS system
system that collects and removes expired andfor ex-
cess anaesthetic gases and vapours relgased from
valves and outlets on equipment used in &dministering
anaesthetics ungler normal operating conditions

7.1.2
active system
anaesthetic gas|scayvenging system in which the gas
flows result from a‘powered device

manche

6.6.8

manche a fibre optique
élément tenu dans la main pepdant ['utilisgtion, qui
comporte la source luminetse et le mécarjisme de
fixation de la lame

7 Systemes d'évacuation des gaz
d'anesthesie

7.7 Termes généraux

7.1.1
systéme d'évacuation de gaz d'anesthésie
SEGA

AGS (anaesthetic gas scavenging system)
systéme qui recueille et évacue les gaz et| vapeurs
d'anesthésie expirés et/ou excédentaires dédagés par
les valves ou orifices de sortie d'un équipemgnt utilisé
pour administrer des agents anesthésiques flans des
conditions normales de fonctionnement

7.1.2

systéme actif
systéme d'évacuation de gaz d'anesthésie dans lequel
une énergie motrice provoque un débit gazeuk

8 Suction catheters for respiratory tract

8.1 General

8.1.1
effective length
length of the shaft

38

8 Sondes d'aspiration pour voies
aériennes

8.1 Termes généraux

8.1.1
longueur effective
longueur de la tubulure
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8.1.2

eye

lateral aperture near the patient end of a catheter
cf. Murphy eye (6.4.16)

8.1.3

machine end

<catheter> that end of a catheter which is intended to
be connected to a source of vacuum

cf. machine end (6.4.5), machine end
machine end (6.5.3)

(6.5.2),

ISO 4135:1995(E/F)

8.1.2
ceilleton

ouverture latérale percée prés de I'extrémité «mala-

de» de la sonde
cf. ceil de Murphy (6.4.16)

8.1.3
extrémité «appareil»

<sonde> extrémité de la sonde, destinée a étre rac-

cordée a une source d'aspiration (vide)

cf. extrémité «appareil» (6.4.5), extrémité «appa-

reil» (6.5.2), extrémité «appareil» (6.5

3)

NOTE — The machine end may either incorporate a con-
nector or hpve a conical expansion to facilitate the insertion
of a connegtor.

8.1.4
patient ¢nd

<catheterp that end of a catheter which is intended to
be insertefl into a patient

cf. patient end (6.4.4), patient end (6.5.3)

8.1.5
shaft
that part [of a catheter between the connector or
conical expansion at the machine end and the tip

8.1.6
suction ¢atheter

flexible tupe designed for introduction into~g-respir-
atory tract/to remove material by suction

8.1.7
tip
extremity pf the patient end of-ajeatheter

8.1.8
vacuum control device

means prgvided at<the machine end of a catheter to
control the flow.ofair and entrained material

NOTE — L'extrémité «appareil» peut jrcor|

porer un raccord

ou posséder une piece conique additiopnelle pour per-

mettre l'insertion d'un raccord.

8.1.4

extrémité «malade»

<sonde> extrémitéde-la sonde, destin
duite dans le malade

cf. extrémité,«malade» (6.4.4), extrén
(6.5.3)

8.1.5

tubulure
partie de la sonde d'aspiration comprig
cord ou la piéce conique additionnellg
«appareil» et la partie finale de la sonde|

8.1.6

sonde d'aspiration

tube souple congu pour étre introduit
respiratoires pour aspirer des fluides ou

8.1.7
bout (de la sonde)
partie finale de I'extrémité c6té «maladd

8.1.8
systéme de régulation d'aspiratig
systéme de réguliation de vide

dispositif a I'extrémité «appareil» de la

ée a étre intro-

nité «malade»

e entre le rac-
b a l'extrémité

dans les voies
matieres

©

)

sonde pour ré-

gler le débit d'air et des fluides ou matiTres entrainées

9 Suction devices

9.1 General

9.1.1

vacuum

pressure less than atmospheric pressure, normally ex-
pressed as a difference from atmospheric pressure

9 Appareils d'aspiration

9.1 Termes généraux

9.1.1
vide
dépression

pression inférieure a la pression atmosphérique, habi-

tuellement exprimée par une différenc
la pression atmosphérique

e par rapport a
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9.1.2
high vacuum
vacuum of at least — 60 kPa

9.1.3
medium vacuum
vacuum of less than — 60 kPa but more than — 20 kPa

9.1.4
low vacuum

© SO

9.1.2
forte dépression
dépression d'au moins — 60 kPa

9.1.3

moyenne dépression

pression de moins de — 60 kPa mais supérieure a
- 20 kPa

9.1.4
faible dépression

vacuum of not rhore than — 20 kPa

9.1.5
vacuum regufator

device for contrplling the maximum vacuum applied to
a patient

9.1.6
vacuum indigator
device for displgying the level of vacuum

9.1.7
suction
application of vacuum to remove fluid or solid particles

9.1.8
transportable equipment

equipment whith is intended to be easily moved from
one place to anpther whether or not connected to the
supply and without an appreciable restriction of range

9.1.9
transportabl¢ suction-equipment

transportable equuipment.for the generation of vacuum
which has an integrated-collection container

dépression non supérieure a — 20 kPa

9.1.5

régulateur d'aspiration
régulateur

dispositif permettant de gommander la dgpression
maximale appliquée au malade

9.1.6

indicateur de dépression

indicateur de.vide

manomeétre

dispositif.d'affichage du niveau de dépressio

—

9.1.7

aspiration
application d'une dépression pour éliminer|les parti-
cules sous forme de fluide ou de solide

9.1.8

équipement transportable
équipement congu pour étre déplacé facilefhent d'un
lieu @ un autre, qu'il soit ou non relié a une|alimenta-
tion et sans considérable restriction de qon rayon
d'action

9.1.9

équipement transportable d'aspiratio
équipement transportable permettant la| création
d'une dépression avec un bocal de recueil ingorporé

-

9.1.10
high flow
suction with a minimum free air flow of 20 I/min

9.1.11
low flow
suction with a free air flow of less than 20 I/min

9.1.12
inlet
part of a component through which fluid enters
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9.1.10

fort débit

aspiration dont le débit d'air est d'au moins 20 I/min
en atmosphére libre

9.1.11

faible débit

aspiration dont le débit d'air est inférieur a 20 I/min en
atmosphere libre

9.1.12
entrée
partie d'un élément par laquelle le fluide pénétre
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